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MROWKA _
POZNATETSK A,
ROK 1821,

Lo

Na czém sig¢ zasadzala szczegolnieysza
o$wiata Grekow?

Niechay kaidy ma wolnoéé zaymowania
si¢ tém, co go Ppocigga, iest mu przyiemné,
i zdaie sig¢ nzZyteczne; ale wieéciwa nauky
ezkowieczenistwa iest ezlowiek. : y: 2

Goethe

Zpomiqdzy wszystkickh staroZytnych i nowocze-
$nych ludow byt zawsze naréd Helendw nay$wie-
tnieyszym. PrzewyZszaize w oéwiacie wszystkich

sSwojch sasiadosv . CGrecy ieszgze teraz, gdzie wszy-
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stkie prawie umieigtnosci daleko wyzZszego dosko-
naloéci dosi¢gly stopnia, gdzie mnéstwo rozgale-
zionego przemysiu i kunsztu kwitnie, o czém sami
zaledwie slabe tylko mieli wyobraZénie, sa ciagle
niedocignionym wzorem, do ktorego daZyé, zda-
niem uczonych nieodbicie naleZy. . ZkadZe pocho-
dzi to osobliwsze ‘zdarzehie? JakiZ czdrddziéyski
urok tudzi nasze oko, ie‘ za tém mamigcém nas
tylko moZe widmem wiecznie si?; ubiegamy. Nie
mialoZby 65wie<;enie u nas na wyzszym daleko znay-
dowaé sie stopniu niZ u owych mieszkaicéw Ilissu
i Euroty? Nie mamyZ daleko czystszéy i szlache-
tnieyszéy religii? JakgZ nauky poszczycié si¢ mog3
ubdstwiani Grecy, w ktéréyby z nami réwne uczy-
nili postgpy? Gdziez to na Ateifiskich i Korynt-
skich rynkach widziano dzieta przemysiu, iakie na
brzegach Tamizy i Sekwany meskonczona{ rozmai-
toécig nas uderzaig? Ale pigkne sztuki, mowig,
.byly u nich na wyiszym stopriu, Niech i tak
bgdzie, .(lubo i to o wyobraznych (plastyce) tylko
szczegolniéy powiedziééhy moZna, bo co sig tyczy
muzyki,* ta” bez watpienia u nas daleko iest do-
skonalszg, ¥) lecz czyZz dla tego ma im sig nale-

"‘) Poréwnanie w téy mierze bardzo iest trudno,
amoie mepoaobne ;

Prayp. Red.
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3¢t pierwszenstwo? Pigkne sztuki stugc tylko do
ozdoby Zycia nie przynosza istotnego peZytku,
wypadaz nam siq przeto tak dalece uniZaé, Ze
w tym' tylko punkcie i to mnie wiele ustapié im
musimy ? To rozumowanie ma na pozdér wiele za
sobz, mndstwo nawet twierdzen w téy mierze nie
iest do zbicia, 2z tém wszystkiém iednak powsze-
chne zdanie Uczonych i O$wieconych niewzruszony
wydaie wyrok: Grecy daleko przewyzZszalt
mas w o$wiacie, i dtugo ieszcze bgdg na
szemi wzorami. Na czémie wiec polega to
im przyznane pierwszenstwo? Oczywiscie nie nz
zglebieniu, ani ogromie ‘wielkiego’ pola nauk, bo
avieksza. ich c¢ze$é znayduie sie u nas' niezawodnie
na daleko : wyZszym doskonaloéci stopniu; a liczba
naszych uczonych wyréwna co do ilofei greckim.
Ale uczonos$é, mechaniczny /przemysl nie stanowt
ieszcze ofwiaty; gléwnéy nam - nie staie rzeczy,
w.ktoréy wladnie celowalt Grecy, wlaiciwego du-
cha, ktéery wszystkie ich pomysty, ' czynnoéci ‘4
wczucia znamionuie, ducha prawdziwéy calowie~
czenstwa oSwiaty, ktéry podnosi czlowieka do sto-
pnia godnodci; iaky mu Bdstwo przed zwierzeta=
mi udzielilo.

Nardod ma ofwiate, iedeli na drodze zblie-
nia si¢ do doskonatosci prawdziwéy czlowieka, iuZ
daleko postapil, Doskonalosé cztowieka jest: w e

g &
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ksztalcony ile moZna rozum fzgcznie z du
chem. Rozum (bierzemy tu to stowo w nayobs~
szernieyszém znaczeniu) iest wyksztalcony, kiedy
iest' zdolny tworzyé prawdziwe wyobrazenia, sady
i wnioski, i gdy otaczaigce siebie rzetzy ~— przed-
miot swoich myéli i dzialania — zna co. do ich
przymiotéw i stésunkéw doktadnie.  Lecz duch
dopiero oZywia wszystko, bez niego kaZzda umieig-
thoéé iest obumarly, i Ze tak rzeke mechanirzng
tylko zrecznosciy duszy. —~ €odZ iest duch? Nie
zdolam wyia$ni¢ tego wyrazu, zaledwie go moZna
slabemi zdaleka okréslié stowy. Jest to co§ bo-
skiego. co 'w nas zapala 2adzg ubieginia si¢ za
wsgystkiém co tylko z naturg, bostwem, cnota,
pieknoécia,  niedmiertelnoscig ma zwigzek, co nas
wznosi nad gminne 1 ziemskie stworzenia, mie=
szczac nas W rzgdzie wyZseych istot, ktore wigeéy
znaczg mnad ofganiczng rhaterya; iest to niebieska
iskra ktora z istoty Bostwa dla oZywienia prochu
wyprysla. . Ona to iest, ktéra wszystko co mnas
otacza, czarodzieyskim iakim$ napelnia wdgiekiem
i uwadze naszéy wyZsze wskazuie widoki.. Pospo-
lity czlowiek i czlowiek 'z geniuszem zapatruig sig
na wszystko temiZz samemi oczyma, moZe ' nawet
z réwnie wyksztalconymi reozumem; ztém Wszy-
$tkiém, ‘iak roine ‘s3 ich zdania? Pietwszy ha
otaézai%cg go ' naturg oboigtném spoglada okiem,
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2 na eo tylko natrafi navpierwszém iego iest pytas
niem: CoZ ztad za korzy$é? = JeZeli nie znaydzie
zaspokaiaigeéy edpowiedzi, natenezas rzecz ta- 2a-
dnych dla niego nie ma powabow, gardzi nig i nas
zywa $mieszném innych pedziwienie. Ze : wszy-
stkich nauk- zdawalaby mu si¢ paynikezemnieysza
Astronomia, gdyby go ieszcze rozum nie uczyl,
2e ona do Zeglugi iest nieodbicie potrzebng. - Fi-
lozofia iest dla niega proZném marzeniem; pigkné
sztuki tyle mu sie¢ tylke podebaia, ile iego zmysly
zaymuiz, - Za lakecaes igzyk potrawe,  chetnieby
zamienil roskosz z widoku naypigknieyszéy - oko=
Yiey. :Nie tak postepuie cztowiek z "geniuszém. Co
ztad’ za korzy$¢? nie iest iego pierwszém, rzadko
drugiém pytaniem, Zna on wy2szy cel rzeczy niZ
korzySet, - Widzi on iasne w niezmiernéy prze-
strzeni otaczaigeéy go- natury wszgdzie obraz Bor
stwa, - Wszystko ma eaq tylko spoyrzy, naymniey-
szy lub- naywiekszy przedmiot, wzbudza w nim
wy2sze myéli o nie$miertelnoici, o tym pierwia-
stkowym duchu, ktéry cale przyrodzenie utrzy-
muie i ogarnia, Obraz tego, co iest pickne, szla.
chetne i wspaniale oZywia go; kocha cnotg nie
dla tego, Ze iest poZyteczng, a wystepek. szkodli-
wym, lecz iedynie ‘dla niéy saméy;. kochalby ia,
gdyby: go nawet ‘nieszcz¢fliwym. uczynié miala.

Wyisze Zycie plynie- po iego Zylach, We. wszy-
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stkiém: co fylko mydlt % dziala, widok iego
fest siczytnieyszy, obszernieyszy, duchownieyszy,
Kocha caly $wiat, nie przestaigc nayczyéciéy ko=
chaé swoiéy oyczyzny, i wszystkie swoie usilo-
wania, ku iey dobru obraca, Nie moZe nigdy
stac si¢ wystgpnym, bo cnota iest mu konigczng
potrzeba,.

Duch czlowieka w trzech szczegélniéy okazuie
si¢ kierunkach. Kogo unosi pociag do zastanawia.
nia. sig -nad przyrodzeniem, . ten ma filozoficznego
ducha; u kogo wigeéy mna zmyslowosé dziala,
ten ma czucie estetyczne, tego wzruszaig
naywigcéy wraZenia estetycznéy doskonaloéci, tak
w naturze iak sztuce; kogo nareszcie do morale
nego dzialania pobudza, temu wrodzony iest
duch moralnoéci, ten iest cnotliwym czlowies
kiem. Trzy te stopniowania $cislym sz z sobg po«
¥aczone wezlem; "bo ieden duch stuZy im za
podstawe. Kto iedng z nich iest obdarzony, nie
moZe mu nigdy zupelnie zbywaé na drugiéy. Ten
wiec narod doszedt wyZszego stopnia obwiecenia,
gdzie maywigksza czg¢$¢ z wyksztalconym rozumem
laczy poped ku filozofii, estetycznéy pigknosciy
i czystéy moralnofci. Narod u ktérego sig takowy
duch postrzegaé daie zdolny iest do wyZszéy o$wiaty,
a tém zdolnieyszy im wigksze s3 te zarody. Go«
dzien politowania iest 6w, ktdremu na nim zbywa
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rupelnie, u ktdrego nie widaé Zadnego wyiszego
powolania, gdzie nikczemne s2molubstwa cele,
gléwnemi s3 wszystkich dzialan sprgZynami.

Ten to duch, naywiecéy podobno ze wszy=
stkich narodéw oZywial piersi Helenéw. Byli oni,
podobnie iak naywigksza czgi¢ ludow ze wschodu,.
wielu bdstw czcicielami,- Lecz iukaZz rdZnica w-
wyobraZeniach? - Dla mieszkahicow  wschodu byly
ich bdstwa poteZne, gniewliwe, wswéy czci zazdro-
sne, a czesto. okrutnych ofiar domagaiace sig istoty,.
dla tego tez pod dziwacznemi, olbrzymiemi wysta-.
wiali ie sobie ksztaltami, ktdre nic przyiemnego
nie mialy, JakZe wcale odmiennie myélal Grecyi
mieszkaniec. Zawsze prawie malowal sobie swoie
hostwa pod naypowabnieysza postacig, oczywisty
dowéd wrodzonego mu wysokiego uczucia pigkno-
§ci. Nie s3 i Grekdw bdstwa zupelnie wolne od
namigtnosci  ludzkich, gniewaig sig¢ one, karzg
zle, lecz gniéw ich iest sprawiedliwy, karzg aby
od zlego odwrocié, i wkrétce podaiz $miertelni-
kowi swa milosierng rek¢. Prawda, 2Ze i Greecy
poeci m6wig o olbrzymich Tytanach, o straszliwych
smoczonogich Gigantach, o Saturnie wlasne dzieci
poZeraiacym;, lecz te, wielkich w naturze zdarzen
i wszystko w swym lonie chlonigcego czasu syms
boliczne obrazy, poczatek swéy od Pelazgow wys
wodzg, . zrodzone i wyksztalcone na wschodzie,
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nie byly -daielein Helenow',: a2 skord sie tylko ze
szczytu Parnassu po (Grecyi rozeszly; natychmiast
znikly obrazy owych dziwotworow, . i Zyly tylko.
ieszcze = iako szczatki zapemnianego czasu, —
w pieniach poetéw. Nowi Bogowie odniesli zwy-:
cigztwo nad staremi; - delikatnieysze, agodnieysze-
wyobraZzenia, nad dzikiemi. i grubemi waziglty gore.:
Z, tworczéy ~ wyobrazni. wnukow Deukaliona,-
wzniqsly si¢ naypigknieysze béstw postaci. - Wezu-:
cie wszedzie obecnego béstwa, uczylo ich znay-
dowaé ie w kazdéy rzeczy; 'ale gdy rozum w ich
dziecinistwie, mnie byl 'ieszcze zdolny wznieié: sier
do ‘wielkiego wyobraZenia o - wszystko'. przenikaig-
ceéy, wieczneéy, mnaydoskonalszéy - istocie, . utwo-:
rzyli- wigc sobie tyle prawie osobnych bostw, mna’
ile cudow i niepoietych rzeczZy natrafiali wnaturze.
Nie byly im ieszcze znane fizyczne sily przyro-:
dzenia,. aby zdolali wytlémaczyé sobie cudowne
ziawiska, - ktére uwazali. - Byli ieszcze dzicémi:
w. rozumie: iakZe -wiec mogli. inaczéy, niZ:pe:
deziecinnemu czué i myéléé. Idac za potgZnem’
uczuciem, ktore si¢ mocno odzywato w ich ser-:
each, 'brali za bezposrednie dzialanja bdstw, to
wszystko, czego sobie wyiaénié nie umieli; Rzeka
podlug ich zdania nie .plynela sita ciezkodei, mo-
rze nie huczalo od gwaltownéy burzy, a wichry

nie. szumiaty -skutkiem zniesionéy w powijetrzu rd«
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wnowagi; . drzewo ie: resto podlug praw -organia
cznych cial, dziwny bieg storica, ksigZyca, gwiazd
odpywal si¢ nie. sila powszechnego pociggania;
nie, nic oni o tém mnie wiedzieli, mnic ieszcze
wiedzié¢ nie mogli. Xecz ich pociag ku nazu-;
rze — prawdziwa cecha wyZszego geniuszu, " byl
im pobudka, Ze na cuda w przyrodzeniu pilne
dawali oko, Ze dochodzili onych przyczyn; a po.
.tgZne uczucie bdstwa przynaglalo ich, przyczyny te.
do dzialan wy2szych odnosié istot, kiedy rozsgdek,
w silach matury poznaé im ich mie dawal. Wsazy.
-stko wige, wszystko napelnili. bostwami., - Nado=
bna Naiada poruszala nurty strumyka,  opiekuri«
czy -boZek wod wznosil z rzeki swoie trzcing
uwieniczone czolo, a potginy tréyzab Neptuna,
na .znak. gniewu; przewalal blgkitne balwany;
‘Eol wysylal wiatry ze swoiego. w skale wydrgZo.
nego woru; drzewo ozywiala zlotokedziorm Drya«
da; po gorach przechadzaly. sig¢ chory Oread;
gaie, blonia i laki usmiechaly si¢ w blasku nimf
zoskosznych; promienisty Helios .sypal swe des
brodzieystwa z slorica na ziemig iadac czterema
pysznemi rumakami na zlotym rydwanie przez blg-
kitny - Eter; na srebrnym ksigZzycu krdlowala czy=
sta Artemiza; z Olympu spuszczala sig ztotowlosa
Cerera i w mlodocianéy : pigknoéci - winogronens

uwienczony Bachus, dla. blogestawienja- ludziond
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obfitofciy poZywnego zboZa ‘i weselem winnéy
Fatoresli.  Na szczycie Helikonu $piewaly Muzy'
na cze$é niebian nie§miertelne pienia, lwy i ty~
grysy przystuchiwaly si¢, gory skakaly z radoici,
caly naturg pienia bogint uroczyscie zachwycalys
nie émiertelnik, Appollo sam ‘wynalazt sztuke brza-
kania na zlotéy lirze; Wulkan nauczyt sila ognia
z twardego kruszczu kunsztowne wyrabiaé ksztal-
ty; usmiechaiacy sig malenki boZek napawal ser-
éa émiertelnych naystodszg mna ' ziemi ‘milo$cia,
a wielowladng piekno$é wystawiala wdzigezma We-
nera otoczona - chorem nadobnych' Gracyy; ona
to czarodzieyska ozdobna przepasks,- unoszac sig
ra lékniacéy powodzi przy brzegach ‘Cypru, zwy-
ci¢zala Bogdw i ludzi, — - © -+

Tak myélal, tak czul lud Helenéw w swoim
wieku dziecinstwa; tym sposobem iego wyobra-
Znia wszystko samemi napelnila bdstwami. Kazda
pomy$inoéé mieli za dar bostwa, a ognistych’
dzigkczynien ‘pienia w zachwycaigoych hymnach’
wznosily si¢ do nieba.

: Sluéhay}ny lco mdwi Szyler:

~ W owezas, gdy ieszcze waszych bdstw opieka
Losami rzadzic ludzkiego rodzaiu

Progy wesela prowadzila czleka,

Pigkne , istoty = baiecznego . kraiu!
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Gdy si¢ wam wonne kadzidla palidy, - - .. .-
Gdy twoie boskie, .Wenero, mieszkanie :
Z swieZego liscia wienczenia zdobily,

W innym daleko zostawal §wiat stanie,

Gdy w -sztuki . wieszezéy ,wytworném -udaniu
Powabne prawda miéwata ukrycie,
Twor kazdy roskosz czul w samém powstaniu,
I w martwych nawet rozlalo sig¢ Zycie.
By na milo§ci moglo spoczaé lonie,
Boska postawe przyrodzenie bierze,
Xu ktéréykolwiek wzrok sig¢ uda stronie

Wszedzie iakiego - bostwa $lad postrzeZe,

Natury wigkszg dary cene mialy,
Gdy ich udzielal iaki Bég 2Zyczliwy;
Irydy skoro ia$nial luk wspanialy, :
Z wigkszym powabem zakwitaly; niwy,
Pyszniéy wschodzita iutrzenka na niebie
W zlotéy si¢ wznoszac Aurora odzieZy,
Flety dZwigk milszy wydawaly z siebie,
Gdy ie w swym reku trzymal Bég pasterzy. .

Milodoéci powab tém wigkszy sig zdawal
Gdy iz Ganimed stawial ubdstwiony,
Dzielnieysza cnocie, $wigtsza postaé dawal
Pallady obraz z puklerzem Georgony.
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Gdy si¢ Himena palily pochodnie

Wiecéy trwaloéci miéwal wezel czuly, y
Zycie plynglo blogo i lagodnie

Kiedy trzy siostry -iego watek snuly.

Przed lozem émierci nie stawalo skrycie
Wtenczas przehrzydte widme z trupich kosei,
Poocalowanie odbigralo Zycie
Gdy $wiatlo jego zgasil- duch wiecznodci.

Sama konieczno$é miata mniéy odrazy,
W przyiemnéy bedac postaci stawiong,
Ngdzy mniéy byly straszliwe obrazy

Pod mily ludakiéy postawy = zaslona.

Jakiz doskonaly rad moglby byl powstaé z lu-
du ktory iw swym wieku: daiecifistwa takie mial
uczucia, gdyby byl ocucony rozum prawde swych
pierwiastkowych wyebrazen od blgdu odlgezyl;
gdyby sig¢ wznidst do poznania, uczucia iedynéy;
wiecznéy,- = wszystko ogarniaigcéy, przenikaiacéy,
pierwotnéy istoty; gdyby byl doszed! owych wiel-
kich,- pelnych taiemnic. sit,  dzialaiacych -wszy+
stkie cuda w przyrodzeniu, Zniknglyby byly:
naéwczas' przed $wiatlem prawdziwéy filozofii-
i zglebieniem : patury wszystkie owe marzenia wys
obrazni @ bogach ‘i hoginiach,. -a ieden tylko pra~
wdziwy, wieoany obraz iedynega Boga, Oyea lu~
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dzi bylby mazawszeé wiCh sercack pozostal, i tak
prosta droga cnoty . i religii ~doprowadsit ich do
naywyzszéy doskonaleéci. -~ Ale ziemia ta nie fest
dla ' deskonaloéci- stworzona,  tak wigc i oni nie
mogli si¢ wzbié¢ nad kres Smiertelnym wymierzo-
ny., - Namigtnosci, przeigcie obcych dziwacznych
wyobraZen, powstanie osobnego stanu kaptanow,
ktérych interesem bylo utrzymywaé lud w bles
- dném omamieniu, byly na przeszkodzie, Ze Gre-
czyn nie destal si¢ na 6w szczyt wysoki, od ktd-
rego niezbyt byl oddalony.  Ztém wszystkiém
duch prawdziwey oswiaty nie mégt bydé w ich
piersiach zniszczony. - Raz 2zapalona iskra nie
przestawala wzmagaé si¢ coraz bardziéy, i rzucaé’
§wictnych promieni, 2z niéy to powstala iéy pier-
worodna: Poezya, 2zawsze goreigea tym boskim
duchem -i zapalem dla enoty; przeczuciem nies
$miertelnodei i wiarg W-iedno wszystko przenika:
ijce -bdstwo; pe niéy mnastgpila sztuka, ktora,
gl¢boke uczuwang pigknodé; szlachetnoéé, wiels
kedé cielesnemu wystawuniac- oku, Zycie przyies
mnieyszém, to_iest rzetelnieyszém uczynita, i tym
sposobem- niebieskie uczucia wéréd ziemskich ros
stargnien utrzymywata, Nakoniec zstapila na zies
mi¢, ta cora Bosiwa, Filozofia przez Sokratesa
z niebian mieszkania sprowadezona, a rozsgdniey-

$z, to-iest lepsza cz¢éé ludu z uniesieniem przy:
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$hachiwala sig iéy zachwycaijcdy mowié i ‘przeko:
nywala sig ' coraz iadniéy o niebieskiéy zaenosci
cnoty; przekonywala si¢, Ze iedna tylko istnosé
dwiatu panuie, Ze wyisze wyobraZenia o pigkno=
$ci 1 dobfoci nie sg czczém marzeniem, Ze duch
ezlowieka nie podlega zniszczeniu, lecz Ze po-
wraca znowu na lono béstwa z ktérego wyszedd
i'Ze tam wy2sze go czeka-Zycie, gdzie sig bliZéy
do szczytu doskonalodci wzbiie. ‘
“Tak nauczal naylepszy z émiertelnych; a iego
uymuigca” mowa zwabiala tlumy stuchaczow i
wzbudzala w nich’ szlachetnieysze uczucia: . Gdzie
on’ méwil, tam milczaly namig¢tnosci, = zagniewa-
ny nayszczerszym preigty Zalem podawat obraze-
nemu - prawicg, kielich roskoszy wypadal z' rgku
fozpustnika. Wszyscy- czuli Ze iedno tylko iest
szczeScie dla- $miertelnych, = szczgécie w cenocie;
do ktérego osiggnieriia nie masz innego S$rodka
nad poczciwoéé, nieskaZong pocziwosé we wszy-
stkich stosunkach Zycia. Ale 2zazdro$¢ iego nie-
przyiaciol, osobliwie mnienawis¢ kaplanéw, oba-
wiaigcych si¢ aby przez zburzenie oftarzéw' ich
boZyszez nie postradali dochodéw, przez zabobon
fudu oplacanych , podala mu* do spelnienia’ kie-
lich trucizny.  Umarl, -z wesolém i wypogodzos
riém czolém, przekonany Ze go doskonalsza cze-

¥a-‘praysalodé, -réwnie wielki -przy. Smierct iak




w Zyciu, ---Zapézno - Zalowali tego.czynu iego
ziomkowie, zapéZzno marmurowy stawili posag na
cze$é zgubionego Sokratesa; iuZ on wigcédy do
xnich’' nie powrdcit! . Z tém wszystkiém §wiatlo fi-
lozofii zapalone, 2z nim nie zgaslo, Geniusz
wielkiego mistrza nie przestawal palaé w iego
uczniu szczytnym Platonie, ktory zdawal sie byd;‘.
WyZszg, .istotg, co, z-krain niebieskich na ziemig
zstgpita. Lecz-iego slowa .za. gérne byly dla
wspolczesnych; - mala tylko liczba zrozumiala tee
go boskiego do. niebieskich. krain, unoszacego . sig
nauczyciela, Jego ‘poetyczna. mowa maly czynila
skutek ma zagluszonych uszach, na sercach, ktére
w odmecie namigtuosdci, zgietku i zbytku iuZ iuZ
‘lepszegov, szlachetnieyszego ducha zrzéc sie mialy,
JuZ zapéZno bylo gdy Arystoteles uczen iego tony
poezyi na igzyk:rozumowania zamienil. Glgbo.
kiego znaczenia wnioski iego obiialy si¢ na pProZno
o uszy sluchaczéw, a tak iego iak i Platona na-
stgpcy, zniszczyli w krotce potém zupelnie te py-
szne posady, na ktérychby mogli wzniés¢ nay-
picknieyszg budowg. Daremnie nauczal Dioges
xes wlasnym przykladem surowosci obyczaidow, das
remnie szukala iego latarnia ludzi miedzy wspols
czesnymi, chlosta iego satyry draznila tylke glu:.
Pcow, aby si¢ na nim miécili szyderstweml Ep:-
&ur choial rodami wslaé drogg . ¢mdty, _.adeby ig
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przyiemuieyszy Gczynic, lecz tém mniéy zrozue
‘miano prawdziwe znaczenic iego mnauki, ubiega-
no sie tylko za réZami nie dbaiac o cnotg. = Gre-
tya upadala, ‘caraz bardzidy, oslabiony naréd pod
‘obcém ' uyrzal si¢ panowaniem. -Z wolnoécig, t3
pierwsza podstawy cioty, zgasty do szczgtu ‘wszy«
stkie wyZsze wyobraZenia, szlachetnieysze uczu-
cia, Pyszhe miasta zmienily sig w zwaliska,
mieszkaficy W niewolnikow , 2 imie Helenow od-
3ylo dopiero natenczas, kiedy barbarzyncy Europy
zglebia¢ ich pisma i czuciem ich szlachetnieyszegp
ducha pobudzeni, naladowaé ich  zaczgli.

Z tém wszystkiém lubo Grecy nie dosiegli ie-
szeze daskonaloéci stopnia, lubo okres ich kwi-

tnienid zabardzo byt krotki, iednakie takiém |

szczyci sig ‘wygérowaniem, Ze niewgtpliwie na
nasze zastuguie podziwienie. W wzgledzie ogra-
vau wiadomosci iesteSmy w prawdzie daleko nad
nich wyzszymi;- & mic dziwnego, bo stoimy,  Ze
tak zeke, na‘ich ramionach. Geniusz ich z sa.
mego surowege materyalu swoie twory ksztatcit
tnusial, my zaé buduiemy na pesadzie iuZ gruu-
townie zatoZonéy.  Ale ich ofwiata' hyta daleko
powsZechnieyszg niZeli nasza, —kazdego ‘prawie
bes ‘wyigtku oZywialo wyZsze powolanie czlowie-
ka.- Pienia - poetéw mnie Dbyly przeznaczone dla

maléy tylke liczby oéwiecenszych, lecz dla catege

Y ARV

ay
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ludu, a ten sadzil o nich z t3 pewnedciz, z tym
smakiem, ktory znamionuie powszechnie rbszjze-
strzeniona wyZsza oéwiaté. Niechay tylko prze-
czyta kto u nas prostemu czlowiekowi i naypiq;
knieysze poetyczne twory Miltondw, Raé_vnéw,
Szyleréw, Kechanowskich lub Krasickich, nie le-
piéy ie zrozumié, iak gdyby w igzyku Irokes
z6w- napisane byly. -Niech mu kto pokaZe obra-
zy, posagi, naypierwsze w swym rodzaiu wzory,
begdzieZ on.miatl choéby naymnieysze wyobréi'enje
o prawdziwéy pigknoici tych tworéw sztuki? Jak-
2e wszystko przeciwnie - bylo u - Grekéw!: gdzie
przez ustawiczne zapatrywanie si¢ na naypiekniey-
$ze wzory i naypospolitszego czlowieka smak‘.wy-
ksztalci¢ sig musial, gdzie zmyst uczuwania pigkno-
el Ze tak rzeke¢ wrodzony byl kazdemu, gdzie
sam cnotliwy Sokrat Gracyom- ‘czyste, nidst ofiary.
W niczém nie okazuie si¢ to bardzidy, . iak
w  ksztalcie ich odziezy i sprzgtéw domowych,
Zaczgto przecigz i u nas one naladowaé, leca
kopia nie iest oryginalem. GdybySmy czucie
pigknosci w réwnym mieli stopniu, bylibyémy
iak Grecy, sami wynalazcami pieknych form, 'nie
nadladowcami. Grek odwiedzat w czasie uroczy~
stoSci codziennie teatr, - z iakiémZe to” uczuciem,
z iakiém' uniesieniem by! widzem sztuki! Zamil=
©zam, Ze W nas rzecz ma sie weale przeciwnie.
g s L
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Pospolstwo nasze, znayduie tylko zabawe w kros
tofilno-dziwacznych sztukach, ktére mozg iego
wstrzasnaé sg 2dolnej . rzeczy powazne, czule,
szczytne, 2adnego na niém nie czynia wraZenia,
Toz samo dzieie si¢ i zmuzyka, ktéra w-naszych
czasach daleko iest doskonalsza;  kogoZz omna prze-
cie z pospolitéy, klassy ludzi prawdziwie zaymuie?
Jakaz chlubna w téy .mierze sprzecznosé u (‘,.n::-

kéw spostrzegac sig daie! *)

! *) Baieczna starofytnoéé glosi, if Amphion
dzwigkiem swéy liry wzruszy} kamienie, Ze same
podskakuiae i nkladaigc sig w porzadku mury te-
banskie utworzyly. . Bayki téy prawda iest, Ze
Amphion potega swych harmonicznych diavigkéw
napolt zdziczafych ieszcze Indzi, nad ktorymi miak
panewaé, przywidd} do postusznieyszéy, ochotniey-
széy'i skrzgtnieyszéy pilnosci w wykonywaniu po-
deymowanyeh okbto budowy miasta zatrudnien.
Ale pominawszy nawet bayke, poinieysza histo-
rya greckiéy muzyki desy¢ mam dostarcza przy-
k¥adéw przekonywaiagcych nas o dzielnoéci, kto-
re sprawiala na umystach greckich. Flet Terpan-
dra przytlumia wszezgte w Lacedemonie rozru-
chy;, wracaigc. pekdy i zgode. mieszkaficom. - Wo-
ienue Pyrteusza pienia, ktore $piewal przy odgho-
sie fleta, zapality odwage Spartanow tak, Ze od-
nieéli zwycigstwo nad Messeficzykami, kidrym
tyle razy przedtém 'ﬁleglli. 'Pytugoras szczycit
si¢, #e za pomoca muzyki katda namigtnoéé

- weruszyd & stémierzy¢iest zdolny: b v oo
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" Wizakze owaczesna muzyka 2adng miarg nie
potrdfitaby tak wielkich ‘dzistaé ‘skutkdw, gdyby
'stuchacze nie -byli eobdarzeni glebokiém czuciem ‘
‘muzykalném.

Nic iednak ‘nie dowodzi wigedy smaku Gre-
‘kéw do Muzyki i Poezyi, = iak owe uroézyste-
igrzyska, na ktére cald si¢ zgromadzala Grecya, aby
slyszéé i sadzi¢ o palme pierwszefistwa ubiegaige
‘eych si¢ poetdw i murzykéw. = Te ustawy iedyne-
mi byly w swym rodzaiu. © KaZdy talent miat tu
‘otwarte  pole, mnaywspanialszy tryumf byl diai
przygotowany, ieieli zaspokovi oczekiwanie zgroma-
dzenia. Mowcy i Historyey czytali tutay plody
swego geniuszu, poeci $piewali swoie piefni, bie-
gli w mueyce rozwodzili swoie harmoniczne tony,
pisarze dramatyczni wystawiali swoie sztuki, sie=
pacze skladali dowody swéy sily i zreeznosei eiata,
a inni na szybkonogich rumakach ubiegali ‘si¢ do

lmety. Nagrodg zwycigzey - byl wieniec z blu-
szczu lub oliwy; nie walczone wiec o piéniqin;
nagrode; honor i slawa byly celem do ktérego
sig Grek ubiegal  Jego wspolobywatele w try-
“umfie do oyezystego wprowadzali go miasta, ¥no-
sz3c nawet mury kedy przechodzil, Y na nich
:czqs’zé iego blasku splywala, bo caly narod z zas
dziwiepiem spogiadal na to miasto, kidrego oby-
watele mayczgiciéy na uroczystysh igrayskach otrzy-
3 L3
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mywali. zwyeigstwo.. . . Tak to niezaprzeczong iest
prawds, Ze-tam tylko wyZszéy ofwiaty, tam tyl-
ko- szczgscia spodziewaé sig mozna, gdzie interes
iednego, interesem iest calego Narodu. Nie tak
si¢ -dzieie. .w naszych wiekach:  nauki s3 dla sa-
mych uczonych nie dla. powszechno$ei; pigkne
sztuki -dla ‘popisywania .si¢ i robienia tym sposo-
bem :-znacznego maigtku; chwala uczonego staie
sig czgiciéy spreZzyna zazdrosci niZz pociechy drus
gich uczonych. *)

« Lecz w filozofii ; téy. tak umyslowéy mnauce
znaydowali. Grecy. wielkie upodcbanie, na ktérem
a mas niestety prawie zupelnie zbywa, To, ia-
ko tez ich estetyczne czucie ocZywistym iest do-
wedem. wyZszego ich. geniuszu i popedu do zgle-
biania naywaznieyszych dla- czlowieka “pytan o -
Bogu , .-§wiecie, nieSmiertelnosci.  JakZe pelne
byly ludzi wszystkich stanéw, ubogich-i bogatych,
znakomitego - 1 niskiego rodu, —szkofy filozofow 3
z.iakaz to uwagg stuchano ich mnauk dzielne

ezynigcych. wraZenia ma umyslach! Polemo, aten-

*) Zyczyéby nalezalo, a’eby dla obrony czaséw na-
szych, znalaz} sig iaki mistrz sztuki n. p. stawny
$piewak, ktéry mogac Zy¢ swobodnie, iuZ tylko
be7platne dawalby koncerta, iedynie dla wzbu-

dzania’ w stuchaczach pieknych”aiczué i szlache-

#ych namigtnobeis™ -~ - Przyp. Red.”
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ski wysokiego ‘urodzenia-lecz zepsutych i prze-
wrotnych obyczaidw mlodzieniec, odwiedzil razu
pewnego, gdy mu ieszcze szum wspanialéy uczty
nie' wywietrzal byl ‘zglowy, szkolg~Ksenokratesa,
prawoscia obyczaiow i rozprawianiem ' o moralno-
§ci.stawnego filozofa. . Nie bylo - przedsigwzieclem
mlodego, stuchaé:sléw nauczyciela, lecg raczéy.
uragaé si¢ glupcowi, ktdry sie waéy surowosé
enoty mnad roskosz = przenosi¢., - Zuchwalém
czotem stanal tuZ przed filozofem, 'ale ten, bez-
czelnym iego postgpkiem nie zmigszany, z taky
gorliwoécig, 2z takim zapalem rozprawial o. wdzie~
kach cnoty, o nikczemno$ci wystgpku, -Ze Polemo.
na upoienie wkrotce zniknelo.  Szyderski u$miech
zmienil si¢ w powaZng postawg, lzy rzewne rzu=
cily si¢ z tych-oczu, ktére dawniéy wesolym tyl--
ko ‘zwykly sig¢ pasé widokiem, - Byl caléy nauce
przytomny i prosil tego szlachetnego meZa o prze-
baczenie i pozwolenie. zostania.iego Uczniems stak
si¢ od tego ¢zasu maylepszym z iego naladowcow,
naypigknieyszym czcicielem cnoty i po $mierci Kse-
nokratesa iednym z nayslawnieyszych nauczycielow
w szkole Platona. Tak to Grecy byli sklonni da
cnoty i religii, Szlachetna zaiste namietno$é, ktorg
wychowanie i przyklad - wzbudzié,. uszanowanie na-
roddw utrzymaé, a Zadza slawy zapalié iet zdolng:




118

- Pochwala nauvk i umieigtnodci.

‘Mokodcsenio)

Jezeni matematyka w wysokim stopniu. niektérych
uszézgsliwia, to filozofiay W miernieyszym, wigs
ksz4 liazbg czyni szezesliwych.. W téy umieigtno«
§ciy  wspyscy ktéfzy si¢ iéy ucz4, mogy byds
nieiako ~wynalazcami. - Musza ‘nimi- byd#, ieieli
cheéy rzetelnie uZywaé przyiemnodci, idkiéy ta nae
uka zwolennikom- swoim udzielié zdola.  To iest,
muszy te prawdy, ktorych si¢ ucza, wlashemu nies
priymuszonému. poddads réztrzqsaniu, d dopiera

kiedy ie z wlasnego dowodzenia przez obrany so= -

bie: ' szereg wnioskdw, - wyprowadzili, wtenczas

mogy ie; iake swoig wlasneéd i wlasciwie filozow

fiezne wiadomodci uwaZadi 'Ale nie iest podobiefi

stwem pamy$léé tu o takim postgpie, o tak trwalém
rozprzestrzenianiu wiadomeodei; iak w matematyces
KaZdy' péZnieyszy wynalazca w filozefii zaczyna

znowu 6d poczgtku i staie prawie tam, gdzie iego

peprzedniey: skoncayli. - Ta te iest okolicznosé,
ktéra filozofiy w oczach lekko- sadzaeych, =zdaie sig
znizab; Ale przy sciSleysaym rozbierze iile zmhiey~
szy to dla niéy naszego powaZania,

- ‘Wielkie pytanid o ' peczgtku i praéznaczéniu
naszém, - o bytneéci- Boga ;o nieSmiertelnoéei du~

szy naszéy, -1 o zwiazkua cnoty z szczg-
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fliwoscia s~  pytania, ~ do ktdryeh - si¢ - wszels
kie badanie filozoficzhe, iako do ostatniego celu
fciaga, znayduig wprawdzie odpowiedZ, ktéra
bardzo iest dostat‘eczng, aZeby rogsadnych ludzi
spokoynymi i lepszymi uczynila: ale nayglebsi
filozofowie nasgego wieku nie thocniéy nas o témy
przekonaig; iak owi ludzie, ktéray przed tysiacemy
lat dobrze mydlelli = Z tém wszystkiem wiade~
moéei ktérych nam- filozofia w téy mierzé udzielay
iakkolwiek si¢ wydaid niedostateczne - i rozprzes
strzenié si¢ niezdolne, sa wlashieé takie, Ze nas
rozumnymi i dobrymi ludzmi ezyniy, skoro przy-
puscimy, - Ze§my ie przez uczucie i rozum poigliy
Zeémy z wlafeiwych wraZen przyrodzenia na zmys
sly nasz@, 2 postrzezen szczegolnych poloZeit
nasz€y. duszy przez wlaéne rezmyélanie. wyprowa-=
dzili, Prawda, Ze koftcowych wnioskaw przy takiém .
rozmyélaniu nabywanych . test .mate.  Nayglghsza
cze$é filozofii zatrudnia si¢ wigeéy zbilaniem sta<
rych bleddw i stabych doweddw  iZ mstalaniem .
nowych prawd i wyszukiwaniem ' dowodow mo=
cnieyszych. Po odrzuceniu wszystkich. uroionych
wiadomoféci; mamy w wysokitfi stopniu pedobiens
stwo do prawdy, ale ieszcze nié ziipélng pewnosés

JednakowoZ praca W téy mierze wielce -iest
szacowna i wielki ma wplyw na ojwiate i spokeys
noé¢ nasza, Samoe podebieristwo do prawdy, tim
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édzie idzie o odivieézng 1 oddawna znana zasadg
religii naturalnéy i moralnoéci, iest waZnieysza
dla czlowieka — i do wlasciwego oéwiecenia iego
rozumu , do uszlachetnienia iego charakteru, do
urzadzenia i uszczg$liwienia iego calego Zycia wie-
céy przynosi, niZ nayéci§leysza pewnosé WSZy~
stkich prawd geometrycznych, niZz wielkie mné-
stwo naynowszych odkryé w histeryi- naturalnéy.
Coz bowierﬁ uczy powinnosci czlowieka, rozwaza
cuotg, podaie sposoby umiarkowania namigtnoéci,
ieZeli nie filozofia? —

Za i¢y pomocg umiémy wszystkich naszych
wiadomo$ci historycznych, fizycznych, matematy-
cznych, do moralnoéci, cnoty i spokoynoéci umye
stu naszego uZywaé; tak wigc oprécz przyiemno-
§ci, iakiéy przez rozmyslanie, iasnoéé i zwigzek
poigé doznawaé moZemy, nadaie filozofia wszy-
stkim przedmiotom, rzetelng warto§é, uZytecznosé
i okrasq. W obszernym $wiecie umieigtnoéci, nic
nie iest oboigtném dla tego, kto rzeczy rozwaza
Z stanowiska, mna ktorym filozofia postawila czlo-
wieka; i z ktérego §wiat fizyczny z moralnym, —
Sta;rgiytnoéé z chwilg obecng — obce ziemie ze
swoiém siedliskiém — okolicznoéci stanu z Zy=-
ciem. prywatném — sztuki, rolnictwo i rekodziela
z ﬁmieiqtnoéci@, a wszystko ze swoig szcze$liwo-

§cig, czyli swoig cnots w zwiazku postrzega,




Jezeli filozofia nie rozwigzuie ‘wszelkich watpli-
wosci wzgledem naywaZznieyszych okolicznoéei na-
szego ‘istnienia, to przecigZz przyczyniz si¢ do na.
szego uspokoienia przeto, Ze nas sily nasze od-
mierzaé naucza. 1 gdybySmy doszli tylko czego
wiedzieé nie moZzemy, gdzie na podobi’er'xst;vie' do
prawdy poprzestaé, gdzie do nowego §wiatla da2yé
naleZy, iuZby filozofia ‘wielkz% miala zasluge,
odwodzzc nas od proZnego trwonienia sil i wska-
zuigc nauczycielom swoim prawdziwe ich powo-
tanie.

Poréwnanie filozofii z matematyks naprowadza
nas na drugy ieszcze uwage. JeZeli ta do nowych
wynalazkéw nie tyle drog otwiera, to za to w da.
wnych poigeiach wigkszg rozmaitosé i licznieysze
zmiany dopuszcza, — Wszyscy maig iedne mate:
matykg,  bo liczby s3 dla iednego to samo co i
dla drugiego, - ale kaZdy czlewiek moZe midé swon
¢ wlasna; filozofi3, — W iego piersiach hiie inne
serce, iak serce drugich ludzi. Dl tego teZ
w filozofii zupelna zgodnoéé ludzi, doskonale udzie-
lanie’ drugim poigcia, nie iest podobném, a ztad
i.tez same zasady nie na wszystkie umysly réwno
skutkuiz. Ale teZ z tego samego wzgledu przy-
znaé naleZzy, Ze filozofia bylaby pozbawiona nay-
piqknieyszy‘ch zalet, gdyby iak matematyka,’ .do-
prowadzila ludzi do zupelnéy zgodnoci poieé i
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dowodéw; 21ad ~nastapilaby #upélda podobnosé
wyraZania- si¢ 1 nawet wszyseyby zupelnié iednym
stylem pisali; be gdybySmy tg mald liczbg prawd
odkrytych pod iedha postaciy poymowali i pod ta2
gama,’ file postepuizs do c6 rax dalszych, drugim
ndzielaé ich mogli; odiglibySmy téy ufiéigtnosel
caly pigknodé i wartesé, byloby  niemi iak 2 fors
mulami matematyeznemi; kitérych rdz hauczywszy
sic, zachewalibyémy ie bezczynnie do uiytia kies
dyé -w zdarzefiu: :

Tak za$ iak teraz, filozofia zawsze nas trudnié;
gawsze nas zayinowdé pewinnd 1 W kaidym razie
do niéy sig uciekamy, ~Jest to iak niedékoriczoné
drama, do ktbrego nowe scény zbiefaidc, ostate-
¢znégo rozwigzania ni€ doZyiemy.

Matematyka przywigzuie bacznosé czlowieka

nagbyt do iednéy poiedynézéy ezesSci rzeéay —=

wielkodci - ktorg liezyé i mierdy¢ mozna, rozwaia
i3 bez wzgledu na infe iy wlasnosel.  Ztad kio
swoy doweip na téy- tylko ostfayl umieigtnoscl

tam  gdzie idzie o zwigeek wszystkich wldsnodel-

tzéézy, mianowicié w stosunkach moraliyehi i poli-
tyeanych, czesto iednostfonfild , 16 iest przewras
tiie s3dzié i bes smaku sprawié Sig moZe. Prze:
ciwnie filozofia, kiedy: iest prawdsiwa, pizyzwy-
erdia czlowieka, de zwaZifia ha ws#ystkie razem
ftosunki réeegy,
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Historya naturalna iest miészaning fatematy-.
ki 1 filozofii, polacza ona nieiakim sposobefin obus«
dwoch ducha i korzyéci. W rozwaZaniu swoiém
uzywa narzedzi mechanicznych. Raczy i spais
wyobraZenia iuZ to matematyeznie iuz filozoficztie;
przyymuie pewno$é geometryezng o ile idy zasady:
zastosowywa,  Wspdlnie z filozofta ma rozliczne
widoki i niepewno$é wnioskowania kiedy 8ig wee
WHatrz natury wdziera i caly iéy zwiazek przeys -
5zé¢ usiluie.  Doéwiadezenia historyi 'naturalh'éy'
przynoszy iéy badaczowi dwoisty prayiemmodé;
czui@ on iy iake fmistrz sztuki i jake ucZoH e
Jega zinysly i rozum, rgce i duch réwne: sa sa.
trudnione.  Im. wigedy czlowiek wpracy swoigy
obu tych spredyn ciala i dusay zadywa, tém przye
iemni¢y si¢ bawi, a prey deskonaleniu iednéy; pos
gorszenia drugidy tém mniéy obawiaé sig powke
nien: Nie mnidy snakomitéy przyiemnoéci dosnale
badacz przyrodzenia, kiedy ziawitka w tak taziwvas
néy martwéy naturze rozwala, kibre naywicksze
wraZenia na zmysly iego sprawuig. Dodaymy do
tego uZytecznoéé na wydoskonalenie rolnictwa; sztulk
i rekodziel, przedmiotéw dla kraiu naywazniey-
szych splywaigcz, a hié pozostanie namn Zadii
watpliwosb, czyli & iak dalees nauka ta iess pigkna
i uiyteczna, .
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Namiénié ‘tu -ieszcze wypada o iednéy galezi
literatury, ktora si¢ do pomienionych.iuZ-umizig-
tnoéci znacznie przyczynia. Ta iest nauka starych
iezykow i polaczona z miemi znaiomo$é staroZy-
tnoéci. Co do iezykow, sa one wlasciwie droga,
na ktéréy umieigtnoéci i dzieie dawnych wiekow,
albo odlegtych narodow do na$ przychodza. . Prze-
ciwnie wiadomoéé staroZytnoéci, czy si¢ ona zasa-
dza na znaiomo$ci pisarzow, <zy naznajemosci praw
¥ obyczaidw,. czyli nakoniec na znaiomosci  dziek
sztuki, obeymuie same dzieie albo umieigtmosé,
Z tém wszystkiém samych iezykéw, szczegokiéy
starozytnych 1 martwych, bez znaiomosei :stanu
narodéw, ktére niemi méwily, mnaucayé sig:tru-
dno; a zglebianie staroZytnodci, iest czgstokroé
2z badaniami i¢zykowemi tak nierozdzielnie pola-
czone, e zobu razem nowy system wiadomosci
powstaie, ktory sig filologicznym- nazywa. ¥) Obo-
ie-to’ mymaga talentu krytycznego, a tym Sposo=

bem Filologia podaie nam sposoby; wzory prawa

Ot e e

'*)‘ Inni nazywaig, ﬁlologié wiadomoéci iézykowe
" w egélnoici, nie tyiko‘i}zzyké\}v ;taroiytn.ych, i
moZe tohie iest %le, “bo P;hl'loé, logos nie
tylko Grekgw i Lacinnikéw oznacza. .u. v

Przyp. Red.
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nayptzednieyszych . mistrzow  wszelkiego rodzaiuw.
Rzecz. doswiadczona mnie potrzebuie Zadnyech- ‘dow
wodow. - Reollin méwige o poiytkach igzyka:grecs
kiego uwaZa, iz wszystkie mauki we. Francyi bys
y zaniedbane 2z do .wskizeszenia tego 4gzyka,
ktory F'rancyaz z grubéy w obyczayng, z nieuas
mieigtn€y w rozumna zamienil,

~Jedeli sama naukz igzykow dest sucha, przeto
-dla- mlodzieZy nieprzyiemna, <to’ z diugiéy. strony
pewnyiest rzecza,  Ze:po przezwycigZzeniu trudnos
fcty” znmaydziemy przyiemno$é, widzac myéli i wy-
obrazenia ludzkie w tak krotkiéy, zZywéy, i wra-
Zaigcéy -postaci (o co w igzykach Zyiacych trudno)
wydane. l T

Prawdy, ‘ktore w dzielach tegoczesnych,
w dzielach rodakdw, iako latwe do poigcia, s3
dla nas oboig¢me, zastanawiaig naszg uwage, kie-
dy ie znayduiemy u Grekéw i Rzymian w . tak
obcym dla nas wyrazie, ktérego zrozumienie na-
.teZenia .sil.w..ymaga, Jakkolwiek nas to na prze-
sad cenienia obczyzny naprewadza, iest przecieZ
ten uzytek, Ze uwaga do zrozumienia ciemnego
wyrazu. potrzebna, wzmacnia -wraZenie tego, ¢o
iest piekne i prawdziwe. —

Ale wszystko to zawisto .od zamiaru uczgcych
i uczonych, tak iak podréZowanie przynosi uzy-

tek wedle zamiaréw podroZuigcego, —— Podrézuiz.




4200

ey udaiae si¢ w ebee ‘nar'o'dy, widzac ich. kray i
ebycaaie, poznawaé ie usiluie.  Filolog przenosi
sie nig tylko 'de eddalonych, ale i do dawno wy-
gastych maredow, gglebiaige ich igzyki i czyta
jae pisina, — Duch kaZdego nar;)du w takim lest
zwiazku z iege igzykiem, Ze nie iest podobien-
. stwem nauczyé sie ‘gruntewnie tego, nie zglebiaige
pierwszego, = Ale przy nauee igzykow staroZy.
#nych pamigtaé naley, iZ si¢ ich nie dla méwienia
i pisania pe Grecku i Rzymsku, ale dla rozumienia
dziel owych: narodow uezymy. ~Z tego wzglgdu
amarnotrawia ‘czas filologowie ktorym sig¢ zdaie, i2
kiedyé mowié bedziemy, iak mowili Greey i Rzy-
mianie, ktorzy zatém ich wymawianie i tonawa-
nie wys$ledzi¢ i nasladowaé koniécznie pragna, ¥)

Wiéin mieyseu - nie zawadzi uczynié niektore
egolne postrzeZenia tyczace si¢ wszystkich mauk
W powszechnobci,  —=

Czlowieka uobyczaionego naywigksza iest przy-

Jemnoéciac obcowanie towarzyskie. Bez znaczenia

1

m——

<®) De tego nigdy nie przyydzie, bg rzecz -tylko
sama doszla do nas, g glos z wiatrem uleciak,
ﬁé\y'i pewny uczony. - Potrzebaby wprzéd wskrze-
si¢ ktéorego z Grekow, dla ustyszenia iak mdéwi;
inaczéy proéZne mozoly. '

Przyp. Red,
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i wmaistkn bniv:._ go nie wprowadzi wispdleczeristwa
znakomite, ale nauki otwieraiz nam .droge do
. #znaiomosci naywigkszych, a przynaymniéy nayro.
zumnieyszygh mezow wszystkich naredéw i wie-
kéw. Nie zawsze wprawdzie pismo okazuie caly
charakter autora, bo moZna piekne dawaé nauki
nie zachowuigc onych, iednakowo? w dziele przy-
dtuZzszém ktorego mySlacy , tworca ' nie stowa .ale
rzeczy pisze, nie obce ale z wlasnego przekonania
pochodzace myéli ;podaie, w takiém dziele nie iest
podobienstwem, aZeby czytelnik nie postrzegl cha.
xakteru, obyczaiow i sklemnosci pisarza. Ale ié-},u»l,i
czytelnik nig ma daru przenosgenia sig W QzaS‘y i
mieysca piszicego, nadaremna bedzie iego praca,
pie pozna on sweiege autora, i nie_dqst%pi szezg-
$cia pogladania na dawny §wiat igk byl w swoim
gzasie 1 wieku.

Nie ieden podebno wsrod nayznakQmitszegg
towarzystwa deswiadcza . nudow i tgsknoty; praws
dziwy wezeny wnaywigkszém oddaleniy od widta,
otoczany iest nayprzyicmnieyszém, nayszlaches
trieyszém towarzyStwem wszystkich s,t_aroiymych
wiekow, . iywiopy ich obtowaniem, ugzy sig od
nich i nabywa wiadomosci; kidrych swoim wspak
czesnym udzielal iest :_zd@;lny. Ce 2za pociecha, co
2a roskosgz dla serca czulego fo przekonanie, Zg
pracyie dla usgezesliwignia swoich w&pé)ziwkéw»

L 4
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Jak godua zastanowiemia rzecz, Ze poezya, filo-
zofia 1 w ogdlnoéci nauki do szezgicia ludzkiego
nayznaczniéy si¢ przykladaig.

(Podlug Garwego i innych.)

MARZENIA
(Dokonczenie.)
Wistce dochodzi- Bogumil do naywyiZszego
stopnia szczecias szukaig go, wystawiaig, wypra.
wuig dla niego uczty; dopiere to latwosé dogo-
dzenia ‘wszystkiemu odlixyx-va W nim mnoéstwo sma=
ku i sklonnoéci ktoérych - dotad: nie znal Zadza
uciech i-prézno$é, matka wszelkiego nierozumu,
weiagaig go czém predzéy w zuiszczeniel <=~ Bie-
dna Emilia zapomniana., — Ale iakZe moZna by-
o zachowaé iéy pamigé na lonie takich przyiem-
noéci?  wiréd . mnayéwietnieyszych' « powodzen?
w chwili, kiedy komedya iego 2z nayZywszemi
pochwalami przyigta zostaie? kiedy zbiér iego
poezyi, przez ludzi naywyZszego smaku za nay-
lepsze uznanych, wychodzgc na widok publiczny
odebraé ma wszelkie pochwaly i umiescié go w rzg-
dzie mnaszych nayprzyiemnieyszych poetow?® ...
Co- za ~widok w dwudziestu leciech, kiedy da




zwoduiczego zbytku, ‘uciech’ i milosci: wlasney,
przywiaZza si¢ wdzieki nowosci? Prawda, Ze Bo-
gumil oplaca zbyt drogo szczgscie, ktorego uZy-
wa; bale i uczty wprowadzilty mu trochg niela-
du w iego rachunki, 4 bylby w iednym roku
zniszczyl caly swoy maiatek, gdyby gra nie przy-
szla byla na pomoc. - Wygrywa znaczne summy
i obiecuie sobie dalsze na téy drodze szcze$cia pa-
wodzenie. Tecz ktorez szczgicie iest trwale?
Zycie ludzkie iest gra hazardowna, wszystko iest
zmienne mna tym $wiecie; wszystko ' zaleZy od
rzutu koéci, a czlowiek. przestaie 'graé dopiero
kiedy 2Zyé przestaie.

Jeden nieszcze$liwy wieczor pozbawil dobre-
go Bogumila daleko wigcéy: pieniedzy; mizeli ‘ich
wygral przez szeéé miesigey. = Od nieiakiego cza-
su zrobil znaiomo$é z czlowiekiem nie miodym,
ale ktorego postaé miala co§ pociggaigcego.  Bo-
gumil nie mial uwagi ani si¢ dowiadywal: o iegb
imie 1 znaczenie: Zrazu postepowanie nowo znd
iomego i mniektore iego mowy, zdawaly sie nie
potwierdzaé sposobu Zycia Bogumila, w krotce ie-
dnak zaczal sam naleZéé do wielu iego uciech i czg-
sto szukal towarzystwa Bogumila, a widzgc
wnim nieprzezwycigZzona chgé do gry, umial go
sprowadzi¢ do siebie. = Bogumil mniéy zwaZal wa
to, Ze oprécz gospodarza domu, otoczeny byt ta-

9
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warzystem zupelnie dotad dla siebie obcém.
W pigtnastu dniach przegral sto tysigcy talerow.
Strata tak wiclka otworzyla mu oczy, przychodzi
Zz zaslepienia do siebie i wyrzuca sobie swoie nie-
umiarkowanie.  Co za nieroztropnoéé mowil sam
do siebie wdawaé sig w gre, 'w domu malo zna-
nym i z ludZmi pierwszy raz widzianymi. To
go trapilo niezmiernie, chcial sig przynaymniéy
L]
dowiedzi¢¢ komu iest winien swoie nieszezeécie.
Nie widziat dwa_ dni swoiego nieznaiomego, Trze-
ciego dnia idzie ‘do niego w checi zapytania sie,
kto sg iego towarzysze, chce mu wyrzucaé pod-
step 1 niestuszno$¢, Ze go wplatal w sidla ludazi
nieznaiomych. Przychodzi i dowiaduie sie, Ze...
ten ktorego szuka wczora o $wicie pocztowemi
kormi wyiechat. Zlo§é, smutek i niesmak opa=-
nowaly serce biednego Bogumila. Ani watpi Ze
to byt spisek przeciwko iego maiatkowi uknowany,
ktéoremu zapobiezéé .iuZz bylo péZno.  Powraca
stroskany do siebie. Z tém co mu pozostaie,
méglby bydZ na wsi doéé ieszcze bogatym, cho-
ciaz iuZz nie moze kupié owych pigknych débr,
ktore byly pierwszym przedmiotem Zyczen iego:
ale iakZe to opuscié przyiemne towarzystwa i te
osoby,’ktére go tak czule kochaia ? iak to oddalié
si¢ ze stolicy w téy chwili, kiedy go wszyscy wy-

szukuig? kiedy iego poezye wychodzg na &wiat,,
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kiedy iego komedya ma bydZ pierwszy raz wysta-
wiona? Nie tak to iest tatwo wyrzec si¢ swoiego
smaku, swoich uciech, proZnosci, a nadewszystko
swoich nadziei.

Wychodzi nakoniec zbiér poezyi; Bogumil
odwiedza wszystkich- krytykow, iuZz dal im byl
obiad naywyémienitszy. Dziclo iego taky odebra-
to zalete, iaka tylko dzielo kiedy mic¢ moZe, ale
niegodziwe dzienniki i niewdzigezni ich Redakto-
rowie, nie mieli tyle nawet dowcipu, aby wni¢m
éladu  przynaymniéy talentu dostrzedz ~mogli.
Uszy ich mniéy czule, mnidy delikatne, nie
znalazly w tych tak pigknych wierszach naymniey-
széy slodyczy. $mieli nawet twierdzié okrutni,
Ze wiersze te sa tylko proza wigzang, a do tego
jeszcze mnie bardzo dobrze wiazang, Prawda Ze
to wszystko bylo powiedziane z naywigksza grze-
cznofcig, oddali sprawiedliwo$é dowecipowl piszg-
cego, uskarzaigc sig iedynie-na to, Ze go ni
na inng zachowat okoliczno$é. Bogumil zagnie-
wany oczekuie z nayZywszg niecierpliwoscia owey
chwili, w ktdréy pomyélne skutki iego’ komedyi
zZemszcza, Sig za lego wiersze,

Zblizyt sig¢ w reszcie 1 ow dzien wielki, - ktd=-
ry stawe iego literacka od wszelkiéy uwolni wat=
pliwoéci; komedya iego bedzie grana; utrzyma
sie zapewne; przyiaciele iego zgromadzili sig

a0
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w znacznéy liczbie. Dwadzieicia -wspanialych o-
biadéw, ktére dat dawniéy, zargczaig mu dosta-
tecznie za skutek tego pierwszego wystawienia,
tak stanowigcego o iego slawie,  Aktorowie sg’
iak naylepiéy usposobieni, 1 ieszcze nie podnie-
siono zastony, a iuZ si¢ daig slyszéé okrzyki ta-
dosne. Wszystko przepowiada naySwietnieysze
powodzenie,  Naypomyslnieyszy skutek byl by
nastapit nieochybnie, gdyby tayny nieprzyiaciel
autora, w drugim zaraz akcie nie byl opanowat
wielkiéy czeéci widzéw, gdyby nie byl uzbroit
przeciw niemu, daleko wigkszéy gromady, kto-
réy pierwsza z przyiaciol iego zloZona pokomnaé
nie byla zdolna. Ten Bogumila nieprzyiaciel,
iest przysieglym mnieprzyiacielem wszystkich auto-
réow tragicznych 1 komicznych, Sa to nudy.
W pierwszych zaraz scenach nieprzyiaciel ten osia-
da na parterze, poddmuchuie ze wszystkich stron
niecierpliwo$¢ i zaburzenie.  Zaczyna si¢ pozie-
wanie, daléy mruczenie, potém gwar $miechem
przerywany ze wszystkich stron slyszéé sie daie.
Garstka przyiaciol musi milczéé, aktorowie zmig-
szani zapominaig swoich rol, i moZe wczesniéy
niz nalezalo zaslona upada. ZXatwo iest poigé bo.
les¢ Bogumilta. ~Wszystkie omamienia mitodci
wiasncy znikngly, wszystkie nadzieie rozproszone,

stawa 1 maigtek wszystko sig razem wymknelo.
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Nastepuiacych dni wszystkie zaraz pisma, zaczy-
naig trapi¢ nieszczesliwego autora.

Bogumil po tak zasmucaiacéy stracie zamysla
opuscié stolice bez pozegnania nawet swoich przy-
iaciol, bo sig lgka naywiecéy ich pocieszania.
Zamyéla zebraé ostatki i udadZ si¢ w mieysce od-
dalone, gdzieby nawet imie iego nie bylo znane.
1dzie do swoiego Bankiera odbieraé - pieniadze.
Tam to czeka na mniego cios okrutnieyszy aniZeli
byl pierwszy. Dowiaduie sie Ze Corvetti zupel-
nie zbankrutowal, zabrawszy maigtki znacznéy li-
czby familiy ktére mu zaufaly, i wlasnie téy no-
cy wyiechal. Wiadomo$é ta byla gromem dobiia-
iacvm Bogumila, Wsiadt do powozu, nie’ mé-
wigc ani slowa, powraca do siebie, naybolesniey-
sza troska opanowala ' duszg iégo:  dlugi ma tak
znaczne Ze ma ich zaplacenie caly iego maiatek
ruchomy i folwarczek zaledwieby wystarczyl. Opu-
szczony, bez wszelkiéy pomocy, nie widzi iuz dla
sichie, iak tylko udadz sig do litogci, ‘odebrawszy
wprzoéd hold pochlebstwa, W picrwszém unie-
sieniu pedzi do mlodego Karola swoiego zdradli-
wego doradzcy; iego to oskarza o swoie zniszcze-
nie i pragnie zemsty. Ale przyszedlszy do nie-
go, zastaie go. W naysmutnieyszey pograzonego
rozpaczy. Karol zloZyl znaczny maiatek w rgku Cor-

vettego i rownie padi ofiarg swoiéy nieroztropnosci.
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Nieszczeécie Karola rozbroito Bogumifa. Wy
szedt i udal si¢ ku pomieszkaniu czlowieka, ktds
ty byl w znivczeniu, wielki mial maigtek i wiarg
publiczna. Byl to ieden ziego przyiaciol, ktory
mu unie sto -razy ofiarowal swoie uslugi. Bogu-
mit’ opowiada mu swéy stan oplakany i prosi go
aby mu ziednal iaki sposéb utrzymania si¢. Mo-
ge ci¢ umiedcié uzytecznie dla ciebie i dla mnie
samego, rzekl ten wspanialy przyiaciel, mam wie-
le do pisania, mozZesz pracowaé, ale z warun-
kiem, aby$ nie pisal wierszami.

Po takiém poniZeniu Bogumit powraca do sie-
bie- nayezarnieyszg poZerany zgryzota. Niedawno
zaleZalo od niego bvdz bogatym, szcze$liwym i
powaZanym, teraz widzi si¢ zhanbionym, wy-
$mianym i zniszczonym.  C6Z ma przedsigwzigé ?
dokad si¢ wudadZ? .. Dopiero to obraz iego
Emilii staiec mu w myéli, a na wieksze nieszcze-
§cie, owa pierwsza milosé, . ktory w nim wznieci-
ta, zaczela- sie odnawiaé z wigksza anizeli kiedy
mocy i gwaltownodciz, Rozpacz okropna miotata
nim bez przerwy, i iuz iuz mial bledy swoie
zbrodnia zakoriczyé kiedy go tkliwa 1 staranna
Emilia, iego duch opiekutczy wytracaiac. mu
bront mordercza zreki, uratowala. Co za zZmia-
na w ledhéy chwili! wyszedt z niebespieczenstwa,

lest m¢Zem szanownédy Emilii i czegozby mu . ie-
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szcze pragnaé pozostalo?  Niedawno mogl Emilia
obsypaé bogactwy, mogl iéy przyiemne sprawic
zadziwienie, a to wszystko nie stalo sig dla iego
nieroztropnoéci, to go wige wérod szczescla same-
go trapié nieprzestaie. Z tém wszystkiém powrocié
do dawnych bogactw iuZz bylo niepodobienstwem.
— Przez droge opowiedzial Emilii szczegqly §wie-
tnego ' szezebcia 1 zbytkow swoich, zaczawszy od
owych napowietrznych zamkow 'w czasie polowa-
nia stawianyeh, aZz do chwili swoiego zupelnego
zniszczenia.

Jeszcze mieli kilka mil do przebycia, gdy ich
noc zaskoczyla. Ciemnoéci nieznacznie stawaly
si¢ grubszemi, Kmilia bata si¢ iechaé drogami,
ktére postylion zaledwie mogl rozeznawacd. zy-
czyla sobie zatrzymal sig do iutra w naybliZszéy
gospodzie. — W kilka chwil wieZzdZaig na podwo-
rze obszernego folwarku i proszi o mocleg. Do-
brzy wieyscy mieszkaicy przyymuig chgtnie 1
z uprzeymoscig . zastawiaig przybylym. gosciom
skromna ale smaczng Wwieczerzg, i ofiaruig po-
koik z wygodném postaniem, Bogumit i Emilia

rozmawiali dlugo o go$cinnosci tych ludzi, a kia-

. dac sie spa¢ dodal Bogumit: kochana Emilio iak

ia lubig Zycie proste i spokoyue. Uwazay .tylka
tych ludzi, iak sig wydaig szczedliwi; mnie sa bo-

gaci, ale maig to, co im iest potrzebne i moga
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bydZ goécinnymi., Bede pracowal iak oni, a przy
tobie szezgSliwszym  bedg w mierno$ci, nizelim
byl bez ciebie w poérdd zbytecznych dostatkdw,
Emilia sig u$miechneta. — Slodki sen zamknal
ich powieki i nie przebudzili sig az do dsméy
Z rana,

Wstawszy mlodzi malZonkowie wyszli  z fol-
warku. = Emilia cheiala sig przeyédz w okolicy téy
pigknéy posiadlosci, lecz zaledwie tylko wyszli
gbramy, . gdy natychmiast. uyrzeli si¢ ‘na innym
dziedzincu niezmiernéy rozlegloéci drzewami wspa-
niale - wysadzonym. Pigkne topolowe ulice, a
w blisko$ci palac przedziwnie zbudowany. Ach!
€6Z to za pigkna maietnoéé rzecze Bogumil. —
To mieysce sie uémiecha odpowiedziala Emilia, —
Jak roskoszne zawota Bogumit.  Pi¢kne drzewa,
<zyste wody, przedliczny widok, . . Mieszkanie to
iest przybytkiem zachwycaigcym. O moia kochana
Emilio, otéz to takie moglem ¢i- byl ofiarowad,
gdyby.. . . Zapomniymy o tém. co minelo, rze-
<ze Emilia, kochamy sie, iestedmy polaczeni,
1 czegoZz mamy Zalowaé? Bogumil pragnat zwie-
dzié¢ patac wewngtrznie, spotyka sluZacego i zapy-
tuie czyli Panstwo tego domu, sa teraz u siebie.
Nie ieszcze odpowiedzial, ' ale sig¢ ich spodziewa-

my. Jezeli si¢ Panu podoba wolno wniédz.
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Wprowadzono “ich do sali ~bardzo 'bogato '{
smakownie ubranéy, Bogumila oko poie’ra tako-
mie wszystko co ich otacza, 1 powtarza po kil
kakro¢, ktoZ iest tym szczeSliwym wlascicielem
tak pigcknego patacu? — A gdybys ty nim byl
rzekla Emilia. Bogumil nie uwaZaiac tych kilku
slow ktére Emilia wymowila, dodal znowu: cie«
kawy iestem poznaé go, iak sie on nazywa? —
Bogumil W * ¥ odpowié Emilia wpatruigc mu sig
w oczy, dla dostrzeZenia co si¢ .w duszy iego
dzialo 1 powtorzyla ieszcze iego imie. Bogumnil
milczy. Nie moZe poia¢ iakby ten palac, “te ulice;
ten las, Z1aki i folwark miat bydZ iego, lub iego
Zony wlasnoécia.  Mialazby Emilia Zartowac?
ten Zart bylby okrutny. Jakkolwick znal ‘sig de
winy w iéy oczach, sadzil i iednak tyle wspa-
nialg, iZby go tym ‘sposobem kara¢ nie mogla.
Po chwili zadziwienia lzy -stangly 'mu w oczach,
ktore Emilia postrzegaiac rzucita - siec na ilego
tono, tak iest kochany mezZu rzecze, wszystko
to ‘naleZy do .ciehie, bo ci to miles¢ moia
«daie. Dwa slowa  zniszcza twoie zadziwienie,
Wiész Ze przed twoim do stolicy odiazdem ciotka
moia Pani O ¥ ¥ 'wezwala mnie do siebie. Jéy
corka iedynaczka hyla niebespiecznie chora, a cio-
tka moia - gwaltownéy doznawala niespokoynosci,

o dziécie, ktore tyle kochala, Mimo moich, mimo
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iéy matki starania, siostra moia umarla, Biedna
moia ciotka, Zyiac tylko dla niéy nie przestawala
plakaé i czuwaé przez czas dlugiéy i bolesnéy
choroby, ktéra iéy przeciez wydarla to, co miala
naydroZszego w $wiecie; nie dlugo sama poszla
za nig do grobu. Pani O * * miala znaczny ma-
igtek, tknigta moig staranno$ciz i moiém przywia.
zaniem, zrobila mig iedyna swoizé dziedziczka,
przedalam iéy dobra, co mig oddalalty od mieysc
w ktorychém sig rodzita i w ktérych mitoéé moia
dla ciebie wzigla swéy poczatek, a kupilam tg
maigmo$é w nadziei iZ ci iz bedg mogla ofiarowaé.,
Przebacz ieZeli uciechd iaka z podeyscia. o .'y . —
Nie m6éw o przebaczeniu Emilio przerwal Bogu-
mil, Ty$é mnie dreczyé nie chciala, ia to wiém;
komuzby nalezato przypisa¢ wing, gdyby to za-
dziwienie sprawifo mi mieco « goryczy ? ukaranie
moie iest zbyt lekkie: daloby bylo nieho aZebym
chege ci oszezgdzié rownego zadziwienia, mnie $cig-
gnal byl na siebie innego ukarania.

Te¢ ich rozmoweg przerwal sluga wchodzgcy
z oznaymiéniem, Zze Kommissarz dobr pragnie
w téy chwili zloZyé Pannstwu swoie uszanowanie.
Emilia dala znak zapraszaigey, — Wchodzi., —
Piorun przeszywa dobrego Bogumila, XKtéZ to
iest ten czlowiek droga Emilio, co tu porabia i

iakie moZesz mié¢ z nim stdsunki. Znam go do-

>
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brze, to iest ten sam . ... W ktorego domu
Pan przegraleé sto tysigey talerow przerwie Komse
missarz., Oto iest dowod (podaiac papier) Ze 3
bardzo bespiecznie umieszczone, Daruy Panie
ieZelim uZyl podstepu; bylo to na rozkaz moiéy
>ani a twoiéy teraZnieyszéy malzonki, Tu opa-
wiedzial w krotkoéel, iak narozkaz Emilii poiechal
do stolicy, staral sie zabraé 2z nim znaiomosé,

azeby go potém od szkodliwego sposobu . Zycia
odwodzit, iak daléy widzge trudnoécei, cheial przy-
naymniey maiatek iego ratowal; przeto go wcia~
gnat do siebie 1 z namowionymi przyiaciolmi tak
gre urzadzil aZeby zawsze ktory z nich wygrywal,

Sa to ludzie bardzo uczciwi dodal, 1 moge

zargs=
czyé, zé oprécz tego wypadku, Zaden z nich
w karty nie zrobi maiatku.

O droga czcigodna Emilio zawola Bogumil,
leszczeZz 1 tego potrzeba bylo? o lakZe iestem wy-
stepny! Twarz iego zachmurzyla si¢ na chwilg,
lecz « przybieraizc wkrotce swoig wesolos$¢, nie,
mowil, nie,’ ia nie iestem zawistnym moia Emi-
Hio, tryumf ten tohic przynalezy. Ty tylko sama
zastuzyla§ na to, aby$ uskuteeznila zamiary usmie-
chaigce si¢, ktorem sobie umial wystawiaé, a do

ktorych

vadzenia przeszkodzily nieszczgiliwe

namietnosci! Co  za miloéé! co za wspanialo$é!?

a ia moglem, .-, ~—

na tém moy prays
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jacielu przerwala z Zywofciy Emilia. Nie ieden
inny na twoiém mieyscu nie bylby roztropniey-
szym od ciebie. Slyszalam czgsto mowigcych, Ze
naypieknieysze zamiary ukladane w ubdstwie, zo-
staly zniweczone przez pomyélnoéé, — Aia rzekl
Bogumit $¢iskaige i3 znowu, czuig iak stusznie
sic mowi, 2Ze przypadek moze nam dadZ $wietny
maigtek, ale szczgicie czyste i trwale, przez cnotg
jedynie nabyte bydZ moZe.
Je

Duma.
Nedzarz do Slorica.

Stofice! ty rzucasz zlote promienie,
Na oZywiong mnaturg;
A przy mnie zawsze wiig sig cienie

Smutne, zalobne, ponure,

W troskach - spédzilem smutno dzien caly,
Licha, pokryty odzieZa;
Piekly mnie srodze twoie upaly,

Tak do mnie meki nalezg,

Bogacz zaymuie palace owe,

Warowne strzegg ich kraty;




Ja npie mam gdziebym schronil ma glowe,

Nayuboﬁszéy nawet chaty.

Ozdobne storice! skryy sie za chmury,
AlboZ osuszysz tzy moie?
Nie dla mnie. §wietna postaé natury,

Dla mnie iaskinie 1 znoie.

Zegnam cig, gwiazdo . odzienia Boga!
) .
Zegnam was blaski gasnace;
Ach! nie postoi nedzarza noga

Na tych pagorkach 1 1ace,

Ju? czuie w sobie zaréd zniszczenia, -
Noga postapié nie moZe;
Slaboéé tamuie moc odetchnienia;

Ty mnie przyzywasz, o BoZe!

Wesolo skonam w ostatniéy dobie,
Kiedy $mieré zniszczy dni przedze;
Nikt nie zaplacze na moim grobie;

Opuszczg ziemig 1 negdzg.

Trzykroé szczelliwy, komu sumienie
Winy zarzuci¢é niezdota,
Gaénie iak storica mdlego promienie,

Z pogody serca i czola,

144
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Na trunnie iego liter ze zlota,
Ani teZz herbow nieklada,
Ktoremi czegsto blyszczy sromota

Pyszna niewiar% 1 zdradg.

Grobu niebgdg zdobi¢ marmury,
Ani pochwalne mnapisy;
ZYo%3 go Ww ziemi, corze natury,

A ‘darii zastapt cyprysy.

Moze tam kiedy biédne siéroty,
Yaknace wsparcia t chleba,
Ktérych naduZyl zdziérca prostoty,

‘Wzniosa zan modly do mnieba,

%zy ich dla niego bgda pomnikiem,
DroZzszym nad pyszne kolosy,
A pienia z rannym slofica promykiem

Z pieniem ptaszat zlacza rosy.

Po raz ostatni Zegnam cig slorice,
- Opusé¢ zemdlone powieki;
Jutro mnie twoie nie wuyrza - gonce,
ieg’nam cig, Zegnam na wieki.
A. ZdZarski.
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Panstwo  Zwierzat.

Bayka wedlug sceny Szylera 2 Tragedyi Fiesko,

I{rélestwo zwierzat domowz woyna
Wzburzyla pewnego razu,
Iedna partya przeciw innéy zbroyna
Prawo i, stusznoéé oddata Zelazu,
AZ nareszcie i)ies rzezniczy
Otrzymat berlo w zdobyczy.
Ten, ktéry dawniéy bydlo pod noZe napedzat,
. Swolm zwyczaiem
Zarzadzal kraiem ;
Szczekal, gryzt i poddanych wcale nie oszczqdzﬂ.
Lud si¢ burzyl; nayémielsi powstanie zrobili,
I tyrana udusili
Coz daléy? — Zwolano stany,
Tam byl wniosek rozbierany,
Jaki rzad w nowéy Pospolitey rzeczy
Losy kraiu zabespieczy?
Tego chcial kupiec, rolnik, innego bogaty,
Lecz przemogly Demokraty.
Réwnoéé i wolno§é! tlumy naksztalt fali
Do seymowey wpadly sali;
Wszyscy obywatele w ow czas glosowali,
Wiekszo§é ulatwiala spory,

W kilku dniach plemie ludzkie migspokoyne .
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Nowemu Panstwu wydalo woyng.
Od zwierzat mndstwa zaszumialy bory,
Postano wici, seym zostat otwarty.
Schodzg sig lwy, tygrysy, niedzwiedzie, lamparty,
Ston, nosoroZce, stada dzielnych koni,
Jednomyslnie wolaia do broni!
Przyszla koléy na iagnieta,
Na sarn, zaiecy, oslow gromady,
Na ptaki, ryby, na gady,
I te, co przed czlowiekiem pierzchaig, zwiérzata,
Ci za$ nie pragnac boiu,
Wolali:  chcemy pokoiu!
Narodu niepomne slawy
Przemogly wigkszosci zdania;
Cztowiek chciwy panowania
Uczynil zabor nieprawy.
A to dla czego? — Bo mndstwo seymowe,
Co rozbieralo tak ‘wazna osnowe,
Liczylo wigcey ghupich, wigcéy niedoteznych,
NiZli rozsadnycb i meZnych,
Ratugku sposobu nie ma,
Trzeba sig chwycié wyborow;
Mimo wigc kiotni i sporow
Zwalono dawne rzadu systema.
RoZnych mazwisk i natury
Powstaly Magistratury.
Wilk -byt finansow ~ Minisirem,
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Sekretarzami z obieciem bystrém
Panowie lisy.
W Sadzie karnym golebie zasiadaly hWy,
W Sadzie Pokeiu tygrysy,
A kozlom powierzono rozwodowe sprawy.
Dla bezpieczenstwa i kraiu obrony, |
Z zaigcy zostal korpus utworzony ;
Oslow
Uzyto na postow;
A za iednym wyberem,
Lwom ze sloniami
Kazano czuwa¢ nad bagaZami.
Kret byl wszystkich urz¢déw glownym Inspektorem.
Teraz mi- przecig :
Moi Panowie powiécie,.
Jakich nadziei i z iakich wzglgdow
Takowy podzial urzgdow?
To latwo. Kto przed wilkiem umkngé. zdotal caly,
Tego bezpiecznie lisy zdzieraly,
Lub sie stal ostow ofiarg z kolei;
Tygrysy na niewinnos$é sroZyly mgczarnie,
Golgbie uwalnialy zbéycow i zlodziei,
A gdy wszystkie urzedy zloZono po roku,
Kret Inspektor w solennym oglosit wyroku,
Jako ie sprawowano $ciSle i bezkarnie.
Te bezprawia, owoce glupstwa i obludy,
Rozigtrzyly lesne ludy.
()
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Rozchodzit si¢ glos ponury:
Niechay Krdl w panstwie przywréci porzadek;
Krol, ktéryby mial glowe, i ostre pazury, e

<A ieden tylko Zoladek.
Stalo sig! z dzikich swobdd -grobili ofiarg,
Jednemu zaprzysiegli ulegloéé i wiare,

Niosac w dani pier$ i krew;

Lecz tym wladzca ktéZz byl? — Lew.

TegoZ.

PIESN MOIA

przez Jozefa Miniewskiego. *)

Pr;ykre losy dla mey duszy
Padly z przeznaczenia Nieba;
Zal nikogo méy nie wzruszy,
Bo go w sobie tlumié trzeba.
To maybardziey serce. boli

Ze w swéy plakaé nie $mié doli,

*) Maiac sobie Redakcya powierzone niektore z pism
§. p. Jézefa Miniewskiego Obywatela Galicyyskie-
g0, tém chetnidy wyimki % nich umieszcza, 7e
prace iego malo s3 zname $wiatu literackiemu.




Rapa, ktéra wewnatrz drgezy,
Jatrzyé si¢ na zawsze musi,
AZ mnie przeci¢z raz zamegczy
¥za, co skrycie pierS mg  dusi.
W takiéy iestemn bowiem doli,

Nie &émiém leczyé ¢o mnie. boli,

Ow niewolnik, co wigzami
Przy swém jarzmie glosno brzgka,
Czuie ulgg gdy ze Izami
Na szczek kaydan swych zastgka;
Méy zaé taki los * niewoli,

Ze kryé musz¢ co mnpie boli,

Czuig Ze mi.wolnoé . wzigla,
Przeciez pytat sie¢ nie godzi,
Kto te na mnie wloZyl peta,
2kad ten ucisk mdy pochodzi?
To wiem tylko w méy niewoli,

Zq kryé muszg co mnie boli

Jeniee przecig ma nadzieig,
Ze sig¢ kiedy$ tyran wzruszy,
Czasem ufno$é zajadnieie,

Ze mu uymie czas katuszy,
I te slodycz ma w niewoli
Ze zaplacze gdy go boli.

16 ®5
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Mnie zas chotby zaiasniata
Iskierka nadziei kiedy,
'Widoczniéyby pokazala
Stan téy, co ukrywam biedy,
Bez nadziei w swéy niedoli

Ukry¢ muszg co mnie boli.

Nic tak zlego nie ma w §wiecie
By nie miato miéé odmiany,
Me zmartwienie stale przecig,
Niezleczone s3 me rany,
Zawsze musze trwaé w niedoli

I ukrywaé co mnie boli.

Krew wesola we ‘mnie plynie;
Lecz to Zrzodlo zkad wytryska,
Uschnie zwolna i zaginie.

Pod tym bolem co mnie $ciska,
Nic nie zmieni méy niedoli,

Bo kryé musze¢ co mnie boli,

Kto iest cnoty wielbicielem
Niech tu wesprze swoie zdanie;
JeZli ona szcze$cia celem
W moim niech do$wiadezy stanie;
Cnota sprawcg méy niedoli,

Dla niey kryi¢ co mnie boll




Serce czule iest mi wlane
To iest méy natury darem,
Lecz Ze serce mam_Stroskane
Saméy cnoty iest wymiarem;
Na zwigkszenie téy niedoli,

Musze ukryé co mnie boli

Przesad ktory ludzi uczy
Wladaé czuciem serca kaze,
Lecz gdy glos matury huczy,
Whnet przesagdu prawo zmaze;
Rozum méy nie zmienia doli

Gdy kryé muszg co mnie boli,

Jest to cieniom wydadZ boie
" Bez nadziei chciéé wyrzekaé,
Coz lez toczyé mnada zdroie
Kiedy prézno ulgi czekac?
Lepiéy milczé¢ w swéy niedoli

Gdy kryé trzeba co nas boli.

Bo to stosownie.
(Z Pfefla.)

Onw pocie czola swego chleb poZywal;
Tanczyl, zaieZzdZal konie, w kregle grywal.’

149
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Te aa2bit

(KniaZznina.) ¥)

Gainiéy stonte, gasncie zorts,
Opadniéycie z liScia drzewa,
Cofaycie sig wody z morza,
Niech wiatr stodki hié powieAva;
Bo coZ z tego, Ze na kogo
Jasném okiem los poziera?
AlboZ to trwa co iest blogo?
Czyz traf szczedtia nie wydziérd?
Opuscitem liczne trzody

Droga oycéw mych puscizne,
Stodki pokdy, los, swobody,
Stracitem tulacz oyczyzng,
Wszedy mig nedza ugahia,

Co krok nowe wiiZd peta;
Jeszcze clerpiéé od kochania

Ktorém czula dusza zdieta!

e

¥) Dla odnowienia pamigci tak przyiemnegs poety
naszego , nmieszozaia sig te wierszyki.




Obrona ciekawosci.
(z francuzkiego.)

Wszystkie wystepki, méwig, w pudelku Pandory
Byly na dnie zamknigte, i dopiero wtedy
Jak ciekawo$é zayrzala przez swoy humor skory
Na nas si¢ wysypaly, odtagd znane biedy.
Jaé te plochoéé naganiam, gardzg iéy postepkiem,
JednakZe skoro ona przy takiéy przekorze
Nie byla sama w pudle lecz tylko na dworze,
Ztad widaé Ze ciekawosé nie byla wystgpkiem.

S. Sok

Babka i Wnuczka.

(Bayka.)

SN

7.2 2wawemi wnuczki skoki
Posuwuiac swoie kroki -

Tak si¢ duZo nabiegala

‘Dzi§ Babunia po ogrodzie,
12 zasngwszy sobie w chlodzie,
Przestrzedz nawet zapomniata

J6zi swoiéy ukochanéy
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Z trzpiotowactwa nieco rnanéy.
Cztery ciagle Jozia chwile
Przy iéy nogach wysiedziala;
Lecz uyrzawszy paczek rozy,
- Nie mogla sie oprzéé dluzéy
Ciagnacéy ia do niéy sile; ’
Wiec do siebie pbwiedziala:
s»Jak urosng, bede 'duza,

I na moment si¢ nie rusze,
Ale teraz darmo, musze
Zerwaé roia...

Poszla., . lecz traf nieszczgiliwy,’
Whpadla w pokrzywy!

Wam dorostym te przypadki
Jezli si¢ nie maig zdarzyé,
Nie odcliodZciez z oczu babki,

Bo pokrzywy zwykly parzyé.

Lambert Raszewski,

Kalkulacya
Dla czego slawny poeta Onufry.,.....

Ktéry ma w pogotowiu szwadronami rymy,

W lecie dram i tragedyi trzy uloZyk kufry ? —

Bo myéli drzew o0szczedzié pod czas przyszléy zimy.
A, Zdzarski,
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Gluchoniemy w Magnetyzmie.

Nimium ne crede colori.

Virgil

Pomiqdzy listami, ktére mi w téy chwili wreezora
s3 nastgpuigce; a poniewaZz ore czytelnikow ro-
wnie iak mnie obchodzié mogg, przeto ie na-

tychmiast umieszczam.

: List 2

Moéci Panie Gluchoniemy!

’ .

Chcialbym sie teZz dowiedziéé, iakiego WéPan
jeste§ zdania wzgledem pisowni polskiéy, WszakZe
gdy dla iasnowidzgoego nic nie iest niepodobne, po-
winiene$ WéPan i tu podlug wlasnego oswiadcze-
nia, nie tak pisaé iak drudzy pisza. Z tém
wszysikiém zdaie sig, Ze w piSmie WéPana Zadney
nie widaé réZznicy. @ WeZmy sobie za przykiad
czwarty przypadek polskich imion przymiotnych
z rzeczownemi; w tych W¢éPan blgkasz sig, tak
iak wieksza czg$¢é innych piszacych, ktérzy nau-
czywszy si¢ Taz czegoé, bez Zadnego zastano-
wienia sig, nie odstgpuig nalogu, ktoregoby. po-
dobno niczém nie usprawiedliwili. Na karcie
4otey 1go Numeru Mrowki mowisz WcPan T

iedng Akademig —= a na karcie 49. T iedng za-
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gadke; znéwu na kareie 51. == w swoie laskawg
opieke == naywigcéy za$ iak n. p. na karcie 44.
= cala nalturq —— 45. —— konieczng potrzebe —
47. —pewna dame i t. p. ZkadZe ta nieiednostay-
1n0$é? czemu bylo wyZéy nie powiedziéé — ie-
dna Akademi¢ ' = aZeby wszystkie przymiotniki
== 8 = a wszystkie rzeczowniki mialy = ¢ = ¥)
Boig sig¢ bardzo azeby Wc¢Panu nie przyszio na
my$l, (kiedy tak lubisz — swoi¢ —— iedng —),
nadadZ to prawidlo wszysikim przymiotnikom, zo-
stawuiac = a3 —— dla rzéczownikow, i pisaé, iak
= iedng Akademia —— tak n.p. wielke¢ gorgczks —=
¢ale naturg - esobistg uraza i t. p. lekam sig
mowie, bo WéPanu nie 2ycze dodwiadczyé
zdarzenia, iakie  spotkalo ijednego w moiém

sasiedztwieé literata, —=

.

*) To nie iest wina Pana Hilaryusza, nie wdaigcego
sig w korrekte, ale Redakeyi, ktdra przedsiewzigta
trzymacé si¢ wszedzie iednakowéy pisowni, a za-
tém i w pismach P. Hilaryusza. Z tém wszystkiém
przyictaby Redakcya z naywieksza wdzigeznoécig
uwagi; ktéreby ia przekonaly, na czém istotnie
niektdre upowszechnione wyigtki zasadzaé naw
lezy.

Przyp. Red.
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Przemyéliwal wlasnie nad tem, e¢o by za przy-
czyne téy nieiednostaynosei naznaczyé mozna, nié
mogl bowiem poiaé, dla czego piszg n. p. = mam
dobrg huchnia = i peing skrzynig = zabilem
mioda hanig i znalaztem = mularskq kielnig =
wziglem ostrg szablg i zrobilem 2znaczng' przerge
blg. Te i tym podobne niezgodnosci, zawracily
gtowe moiemu sgsiadowi, Ze chodzit iak zagorza-
ty. Doradzono mu, aby si¢ dostatecznie obeznat
2 grammatyka, ale to, stato si¢ szczegélnego przy-
padku przyczyng. — Naucz‘yl‘siq wprawdzie Ze
wszystkie imiona Zeriskie zakoriczone ma T a T
éciénione, miéé powinny czwarty przypadek na
=— '3, nauczyl sig i tego, Ze takie scisnione
— a == powinno bydZ dla réZnicy kréskowane;
lecz znayduigc to bardzo rzadko w ksigZzkach drus«
kowanych, sam nie wiedzial czego sig trzymad.
Nakoniec, szczefciem czy nieszczgiciem dla niego,
dostal mu sie do rak iaki§ romans, w ktérym zna-
lazl dwa razy wyraz — laski = (moZe prze

omylke drukarska) ze znamiex_liem St B i

koficowém, a bioragc to za dobrg monetg, uwiz-
rzyt iz — laska — naleZy do imion na 4 $cisnio-
fie zakonczonych, i odtad w czwartym przypadku,
zawsze moéwil i pisal — laska =—. Jednego razu
cheae wyyédz na przechadzke zawolal na stuZace~

go: Janie day mi lasky! SluZacy nic nie wie-
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dzial-o $ciénionych i otwartych gloskich; a przy
tém podobno réwno iak Pan lego roztargniony,
biorge - po. prostu usltyszane wyrazy, zadziwit 8i¢
vie malo, Ze Pan chce od niego laska. Milczy,
nic nie odpowiadaigc. — CzegoZ stoisz? mowi=
tem ci day mi laskg. — Alez Panie iabym sig
wazyl? — Zmysly tracisz, kiedy ci rozkazuig, to
mi day natychmiast laskg. — SluZacy nie mogac
si¢ dluZéy opieraé pahskim rozkazom, idzie, bie-
req laske, zachodzi z tylu, i poteZnie daie Pa-
nu swoiemu laskg, — Co ty robisz? ‘czyé osza-
lal? — Wszakiem sie prosit, a Pan kazatef ko-
niecznie dadz sobie laska. — Glupcze! ia mowi.
Yem Zeby$ mi dal laskg do reki. — O! czemu-
2e§ Pan od razu nie powiedzial: day mi laske,
nie bylbym sie tego nigdy dopuscil.

Wystaw sobie WéPan, Moéci Panie Glucho-
niemy, ten przypadek uleczyl zupelnie moiego
sgsiada; “nie zaprzecza on teraz bynaymniéy i
owszem utrzymuie, Ze musi bydZ coé takiego co
bylo pierwszg przyczyng réZnicy w pisowni, ale co
do kréskowania niektorych liter éciénionych i otware
tych, syznaie, iZ dopoty tego w pismie zachowy-
waé nie bedzie, dopdki ucho uczonych mowig-
¢ych réZnicy téy nie. uczuie: wyigwszy iednak
= e.ZZ i I o T kore sig inaczéy wyma-
wigig, —
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Miéyze sig¢ i WéPan na ostroZnofci i wiers
2e iestem Mu szczerze przychylny.

Dnia, w ktérym WéPana pismo pierwszy raz
czytano. : ‘
Awit Frumencyusz.

Méglbym tu doéé obszernie odpowiedziéc Pa=
nu Frumencyuszowi, ale wyznaté muszg, Ze dzié
wlaénie iest dzien, w ktérym" wszelkie zarzuty
z naywieksza przyymuig skromnos$cig, bo nie chce
zasluZzy¢ na imie samochwala; nie chcg aZeby my-
§lano Ze bledy moie  pezornym okrywam. pla<
szczykiem.

Quid dignum tanto feret hic promissor hiatu!
Horat '
Fallit enim vitium specie virtutis et umbra!

Juvenal

List IL
Wiérdédserdecznych przyiaciol psy zaiagca
ziadly.

Moéci Panie Hilaryuszu!

Czytaiac pierwszy rozdzial pisma W¢Pana, zas
drzalem na samo pomyélenie, Ze nas moZe ob=
darzaé przedsigbierzesz iakiém dzielem godném
ksiggozbioru WéPana. Gdyby tak bydZ mialo, &
nas byé porobil meczennikami, i sam by§ na tém

szkodowal. Nim si¢ wiec debrze namyélisz, po4




.‘5.8]
sélam WéPanu rzecz, moZe od dziel WéPana nie-
co powaZnieysza, ktorg  przez lito§é tymczasem
W ciggu pisma swoiego -umieScié zechcesz,,  Jest
to rekopism, 2:1;)ewne W¢Panu nieznany, mam
go bowiem od iednego -z moich przyiaciol, kto-
xy go w zbiorze stryiowskim znalazt, i mnie da-
rowal; mna okladce iest mapis:
‘Historya prawdziwa przez iednegp
z przyiaciol moich opisana.
Posélam i3 WéPanu 1 iestem Mu przychylny.
Pisano w miesiacu Kwietniu roku 1821,
Euzebi Amideusz.
Z wdzigczno$cig przyymuie wezwanie Pana

Euzebiego i oglaszam nadeslany rekopism.

Doséwiadczenie przyiazni.

Historya prawdziwa wyigta z dziennika pewne-
go czutego 1 poczciwego czlowicka.

Nomen amici vulgare,

Jak slodkie, iak uymuigce iest uczucie przy-
daZni, iak silna iego potgga, iak zadziwiaiace
przyklady czynéw dla przyiazni, podigtych, czy-
now, ktérych Zadna inna namigtno$é zdzialaé nie
bylaby w stanie! iakZe ie. ceni¢ potrzeba, iak
szanowaé to dobro: niczém mieokupione. - Tak

wolaig wszyscy moralisci, i to iest odglos ich poe
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wszechny. — Prawda,’ wiclka i- nieocghiona pra=
wda, wolam zarowno z nimi, bo czuig naymo=
cniéy tg stodycz, ktérg mi. tu wystawiaig; Zylem
wpoéréd przyiaciol, widzialem ich dzialania i do=
i&iadczylem tego na sobie samym, Ze prawdziwy
przyiaciel iest to debro ktorego bardzo trudno de-
stapié; — ale teZ dla tego samego Zem to wszy-
stko widziat, wszystkiego do$wiadezat, cheialbym
aZzeby w mieysce tybh wykrzykiwan, albo z prze-
czulenia, albo 2z samego suchego moralizowania,
a w nader niewielu tylko ‘zdarzeniach' z istotnego
przekonania  pochodzacych,  zawolaé mozZna:
O przyiazni iakZe§ rzadka! To iedno wye
razenie rozumiém, obeymuie wszystko, czego
tylko w przyiazni dodwiadczyé, co o ni¢y pomy-
sléé, co o niéy powiedzié¢ moina.

Czyli mogg miéé stusznoéé w moim sposobie
myélenia, dowiedzie wlasna moia historya.

Urodzilem si¢ w kraiu i wieku, gdzie Wyraz'
-przyiaciel byl wyrazem powszechnie uZywanym.
I tak znakomity podréZny, moéwil do przecho-
dzacego wiefniaka: méy przyiacielu, chciéy mt
tez pokazaé drogg; gospedarz méwil do wyrobni-
ka: moéy przyiacielu czy nie porgbalbyé mi drzewa?
Pan mowil do ohcego slugi: mdy przyiacielu,
klaniay si¢ twoiemu partu, albo, moy przyiacielu,

‘‘¢zy nie chcialbyé ty u mnie stuigé za lokaia? —~
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Mowilo si¢ takie 'do bieduego, ktéry 2adal wspo-
mozZenia: moy przyiacielu,  Zle§ sig. wybrat do
mnie, uday si¢ do wigkszych pandéw, ia ci nie
mam co dadZ, albo teZ: przebacz mi, niech cie
Bog wspomozZe mdy przyiacielu; — czasem na-
wet kiedy zloczyncza brzakaiac kaydanami prosit
przechodzacych o wsparcie, takg odebrat odpo-

wiedZ: mie mam nic przy sobie méy przyiacielu, *)

*) Pewien czulego sexca cztowiek tak mawiakt o so-
bie: Zdarzalo mi si¢ nie raz, iZ mie wigzien
obcigzony kaydanami prosit o iatmuzne, i nie
wiedziatem co mam z sobg czynié; zaraz mi przy-
shodzita na myél uwaga: kto wié, moZe tu nie
ieden cierpi niewinnie, moZe on nie mniéy iest
poczciwym iak ci, przez ktérych zawiéé, po-
deyécie, niesprawiedliwoéé albo nieostroZnoéé
tu sie dostat; ale zapewne znowu nie ieden iest
tak wielki zbrodniarz, %e kara ktdra ponosi,
niczém iest .w poréwnaniu popelnionego ztego;
boiac sig zatém aZebym nie natrafit na podobne-
go, rzadko kiedy takim ludziem co dalem; ale
razuiednego przechodzac okoto mieysca, w kté-
rém tacy wigZnie publicznie pracowali, zosta-
Yem ° otoczony od kilkunastu proszacych; ie-
den pomigdzy® nimi byt cudzoziemiec i przemnd-
wil do mnie iczykiem swoiego narodu. Chciéy
nas panie wspomddz;- w téy chwili iestesmy

. Preg . .
nieszezgsliwi, dalem natychmiast co moZnoéé
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Co tu przyiaciol! co' tu przyiaciot!  Gdyby te2
-komu przypominano, Ze w'licebie swoich przyid-
‘ciol miedci wiedniakéw, Zebrakéw, a mnawet
kryminalistéw, nie wiém czyby to mile przyial,
obrazilby si¢ podobno, i naymocniéy Ze tak po-
wiém protestowal, iZ nie zna z nich Zadnego, z 23~
dnym.nie mial naymnieyszych stdsunkéw; a prze-
cigZ dobrowolnie nazywat ich przyiaciolmi swoi-
mi, — Ale to wszystko nie tyle mig zastanawiag
przypisal to wszystko moZna albo nierozwaZoneniu
sposobowi mowienia, albo tez, Ze imie to, W po-
dobnych zdarzeniach, oboietnie i bez Zadnego
znaczenia przez sam tylko zwyezay, -libo zawsze
niewlaéciwie przyiety, albo moZe przez powierz-
chowng grzeczno$é kazdemu sie zwyklo nadawaé.
Z tém wszystkiém co za szkoda, co 24 nieuwaga
szafowaé napréZno tém -tak drogiém  imieniem,
ktére nikomu wartosé iego czuigcemu oboietném
bydZ, nie powinno! To wszakie zostawuie lite-

ratom, ktérzy w uwagach swoich bardzo zr¢cznie

\

sttt

dozwolita, a tkdmaczenie sig tego nedzarza tra-
fito bardzo do serca moiego, nie rozumowalem
wigeéy w podobnych zdarzeniach, anim wspomniak
na to, czém owi ludzie mogli Bydi niegdy$ ale
©zém s3 w téy chwili
Przyp. Gluchou.
11
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i grzecznie powiedziééby wmogli, Ze nie umié
swoiego iezyka, kto kazdego mazywa przyiacielem.

Muie zastanawia przedmiot wigkszéy wagi, to
jest, 2Ze ludzie nie dla oboigtnéy grzecznosci ale
i w waznieyszych sprawach z namyslem nazywaig
przyiaciolmi tych nawet, ktérych bardzo mato

znaig, i ktorygh ledwie dwa lub trzy razy do-

_piero przez czas bardzo krétki widzieli, I tak

przyieZdza kto§ z prowincyi i zabiera z pewnym
Jegomoscia $wieza znaiomo$¢é, byl iuZz u niego
dwa razy, w czasie trzeciéy wizyty, mnadchodzgs
gospodarz mig wita, a potém przedstawia mi swo-
jego godcia, z wyrazami: polecam ci Pana N,
moiego dobrego przyiaciela, nie dawno tu bawi,
_aleémy sig iuZz dobrze poznali, pragnal i z tobz
zabraé znaiomos$é i prosi cig, aby§ go umie-
§cit w liczbie twoich przyiaciot, — W in-
ném mieyscu zastaig mlodzika, ktéremu glowe
nie przyiazii ale romanse zawrocily, szuka on
przyiazni samey tylko Jéymosci, a przez to me-
Zulkowi nie bardzo przyiacielsky pragnie uczynic
przystuge; tym czasem gospodarz mi go przed-
-stawia: Oto iest Pan N.  godny mlodzian, przy-
iaciel naszego domu, on zna od dawna caly fa-
‘milig moiéy Zony. — Po malé‘y chwili znowu
przystqpuxe do mmie gospodarz, a biorgc mig na

strong pyta, iakZe ¢i sig zdaie ten chlopiec? po-

“




163

trzeba ¢i wiedziéé Ze to bardzo porzadna glowa,
a procz tego iak on utalentowany, pieknie $pie-
wa i doskonale mowi po francuzku, wierzay mi,
bardzo sig cieszg, Ze tu u nas bywa; moia Zona
ma wielka rozrywke a nawet i uZytek, zapomnia-
laby po francuzku, bo ia nie umiém teg:o iezy-
ka, ale on iéy nie da zapomni¢é, zawsze z sobg
rozmawiaig. — Winszuig! — '

Daléy znowu zapraszaiy mie na ucztg,
na ktoréy mnikt nie bedzie précz dobranych
przyiaciol; idg z ochotg, bo liczne i publiczne
bale nie wiele maig dla mnie powabow. Przy-
chudzg 1 zastaie- czterech a naywigcéy pigciu zna-
iomych, inne osoby sa dla mnie zupelnie obece;
niektore twarze mig uderzaiz, pytam sasiada: Kto
to iest ta dama z kwiatkiem na glowie? — Pier-
wszy raz ia ‘widzq. — A Pan ig zna? — Nie znam
weale. — A Pan?—1I ia nie znam, ale mi gaspo-
darz powiedzial Ze to iest przyiacidlka Zony Pana
N. i z nia przyiechala. — A ktéZ iest ten Jego-
moéé w zielonym fraczku co na wszystkich zda.
leka przez lorynetke poglada? — Ja go nie znam,
musi to bydZ iaki§ wietrznik, i)atrzno iak sig wy=
krgca na palcach méglby tanczyé w balecie, ale
nie wiém wecale iak si¢ nazywa, 1 co tu robi,
wida¢ Ze bardzo malo musi miéé znaiomych, bo
prawie z nikim nie rozmawia, — A temnZe mgi-

s I *
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ctyzna wypudrowany kto iest? — Ach c6Z to za
nieznoéna- figura, iaki pedant, zdaie mu sig Ze
go tu wprowadzono, azeby nam dawat nauki, —
Toz przeci¢ musisz znaé tego Jegomosci w szafiro-
wym kontuszu? ~— ‘I tego nie znam, przyznam
ci sig drogi przyiacielu Ze tu wigksza pélowe mam
nieznaiomych, nawet i moi koledzy ich nie znaia.

Uczta sie skonczyla, rozchodzimy sig¢ kaZdy
w swoig strong z tym powszechnym odglosem:
To mi byla zabawa! ijaki dobor osob! - to iest
prawdziwie po przyiacielsku. — Tym czasem ia
malo kogo znalem. —

Odbieram list ze wsi od iednego Jegomojci,
ktérego nazwisko ledwie sobie przypomniéé ‘mo-
glem; mial on ze mng przed kilku laty handlowy
interes na ktérym nie naylepiéy wyszedlem. Te-
raz mi poleca swoiego przyiaciela ktory ma w sto-
licy do czynienia, JakaZ iest tre§¢ listu iego:
Mito mi iest szczycié si¢ przyiaznia W¢Pana, po-
chlebiam sobie Ze mi nie odmdéwisz iako prawdzi-
wemu przyiacielowi i t. d. — Przechodze sie po
ulicy, napotykam czlowieka, obok ktdrego wczo-
ray przypadkiem siedzialem  w teatrze, gdzieSmy
pomiedzy aktami rozmawiali, — A witam, witam,
iakZe mi sig¢ “Wi<Pan miewasz — Do uslug. -
Mocno mi¢ cieszy Ze go dzi§ znowu widz¢ i mo-

ge - odnowié przyiati z nim zawarty, — MoSc

{ry



165

Dobrodziein, — Wierzay WéPan .mojemu szcze-
remu wyznaniu, i aZebym go o tém przekonal,
udziele mu wiadomoéci, ktéra ieszeze mikomu nie
iest znang, W¢Pan pierwszy ustyszysz ig odes
mnie. — Dziekuig, ~— - Nie dzigkuy ' prazyiacielu
kochany, aZ ci powiém; i powiedzial mi rzecz,
o ktéréy iuz od pét roku zapomnialem; nakoniec
dodat, ale niech to bedzie migdzy nami, bo ia
tego, tobie tylko . iako przyiacielowi udzielam,
Adieu, badZz zdrow przyiacielu, adieu mon cher!

A pokiZ tam bedzie tych przyiaciol.  Prawdzi-
‘wie to rzecz wyborna. Oddadz komu, albo ode.
bra¢ od niego dwoie odwiedzin, bydZ z kim na
balu, dadz éig¢ oszukaé w handlu, siedziéé i  roz.
mawiaé z kim pare godzin, iuZci Przyiazin go,
towa i nie masz prawie znaiomego , ktoryby nie
byl ‘przyiacielem, Tak iest przyiacielem co do
nazwiska; lecz w saméy rzeczy miéé przyiaciela
W tym nawet, z kim si¢ 30 lat zylo, ach iakZe
to rzadko!

Ale obaczmy przyiaciol w skutku, a przekos
nNamy sig Ze ci, ktorzy na  to szanowne -imie
zastuzyli, naymniéy sie tém chlubig, bywas
I3 nawet tacy o krérych nie wiémy, ze 53
Naszymi przyidciolmi.

Powiadaig Ze pr/yxaén szkolna, - bywa nay-

trwalszg , i wierzy ¢by temu naleza!o, bo uczucie
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w mlodotianym wieku mimowolnie poigte, gdy
si¢ w korzeni, nie latwém iest do wygluzowania.
Dway mlodzlency poznaig sig, maiz do sicbie ia-
Kieé skionnoci, zaczynaig sig kochaé, nie wiedzgc na»
wet o tém; przyzwyczaieni bydZ zawsze razem,
daig sobie nawet dowody swoiéy przyiazni; gdy
im sig rozstaé przychodzi, doznaia tgsknoty, 2
znayduize si¢ kiedy po kilkunastu leciech nie-
widzienia sig, iak przyiemne, iak slodkie - be-
dzie ich przywitanie! Lecz zostangZ oni do $mier-
ci przyiaciolmi? — Zalezy to od nowych sto-
sunkéw, usposobienia, humoru 1 dalszego T10-
dzaiu Zycia.

Zaczalem do szkol chodzi¢é w mlodym bardzo
wieku, i tyle tylko pamigtam, Zem z niektérymi
wspotuczniami wigcéy anizeli z drugimi lubil prze-
stawaé, ale czym byl ktorego przyiacielem, nie
mialem ieszcze o tém wyobrazenia. Poznicy
gdym doszedt lat pigtnastu, umyst moy wigcey za-
czal pozr;awac, uczulem potrzebg pizyiaciela, bo
i w tym nawet wieku, maiac iakie dolegliwosci,
bie kazdemu sig zwierzyé mozna bylo. W ciggu
szkot! moich zpomigdzy wszystkich wspéluczniow
znzlazto sig trzech, = ktérymi nayéciéleysze mia-
lem zachowanie. - Pierwszy, ktérego P, A. na-
ZWE , szukal mig nieustannie, 2zaduna zabawa, Za-

dna przechadzka nie byla dla niego niczém be-
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zemnie, powierzal mi wszystkie swoiemu wieko-
wi whaiciwe taiemnice, zawsze mi powtarzal, Ze
mig kocha, i Ze cale Zycie bgdzie moim przyia=
cielem, przyzwyczailem sig do niego, lubilem
iego wesoly humor, a moZe przez sama wdzig-
cznoéé przyrzeklem mu wzaiemnie przyiaZnh, kto-
réy nic wzruszyé nie zdola. Z tém oSwiadcze=
si¢ do szkol w inng okolice. Tam drugiego po-
znawszy P. B, uyrzalem ‘w nim tak coi dla mnie
przyiemnego, Zem go od razu polubil, podoba~
fem sig iemu na wzaiem; nauki i zabawy byly
nam wspolne, powtarzaliémy sobie czesto ile sig
kochamy, i rozstanie sig nasze, gdy odiezdzal,
bylo prawdziwie rezczulaiace, 2 poniewaZz si¢ od-
dalal na stale przeznaczenie przyrzekliSmy sobie
rozmawiaé listownie.

Pozniéy poznalem trzeciego Pana C.; dlugt
¢zas miatem dla niego szacunek, wprzéd niZe-

lim zabral z nim §cisleysza znaiomo$é; zdawal mi

sie bydZ nieco zimnym, to czynilo mig niesmia.
y ym, Y

tym, ale na koniec, zgodno$¢ w wielu rzeczach.
zdah naszych, spoufalita nas, schodziliSmy sig
prawie co dzien dla rozmawiania i rglebiania
wspolnie rzeczy maukewych, rozmowy masze by-
ly przyiemne, czestokroé waine, zawsze otwarte

i poufale, chociaz nigdy nie przyszlo do oéwiad-
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czen, Ze si¢ kochamy, Ze bedziemy zawsze pray-
iaciolmi; na koniec przeznaczenie zawolalo kazde-
g0 znas w inne strony; przy poZegnaniu uéci-
skalimy sig serdecznie z wyrazem: przeciez sie
kiedy$ znowu zobaczymy, —

(Dokoriczenie w nast¢gpnym Numerze.)

Oda lokayska do brzucha,

Pismo znalezione ‘pomigdzy papierami nadworne-
go poety, ktory byl kochankiem i roskosza pe-
wnego domu,

Magister artis, ingeniique largitor venter.
Persius.

Krdlowie, KsigZzeta, Pany

I co tylko iest na $wiecie,
Woyskowi, duchowne stany,

Szlachta, mieszczanie i kmiecie,,
Czy kto z barlogu ma loZe,

Czy tabgdzi migkki puchy
Dalibog zasnaé nie moz’e,l

JeZli pusty czuie brzuch.

Waleczny woiownik ijaki,
Co, gdy réZne bil narody
Mieyval palace, biwuaki,

Roznie dla swoiéy wygody,




Gdy'stary na pokoy laie;
I tysiace biie much,

2 .7 . v .

Zwawiéy dawne dzieie baie

Kiedy -naladuie” brzuch,

Ksigdz co éwieckich zdan nie slucha,
I caly Zyie w koiciele,

A dla podniesienia ducha
' Postow nakazuie wiele,

Gdy zasiadzie wraz z Profany
Zapomina co jest duch,

A $klenice , kufle, dzbany,

W swoy cielesny wlewa brzuch,

A slugus wierny ‘i szczery,
Co przy ﬁay]epszéy ochocie
Musi znié$¢ panskie chimery,
Nie mialby dbaé o lakocie?
Ja gdy pieczen z winem czuie,
Mysle Zem nayteZszy zuch,
Z calego $wiata Zartuie,

Kiedy pelny dzwigam brzuch,

169
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Uwagi nad ‘pismem, w Tygodniku Polskim

Wanda umieszczoném pod napisem:

Wspomnienia Legionow Polskich.

Ty! pod ktérego berkem znalaztem schronienie,
I to wolne od trwogi, niose braciom pienie;
Co }3ézac godnosé czkeka, z blaskiem Maiestatu,?
W Monarsze, cnot domowych daiesz przykiad
§wiatu ;
Gdy Clg rado$é Twych dzieci otacza do kola,
Nle sadz o moiém eczuciu z posgpnego czola,
: ¥ daruy, %e sig stawig przed Tobg w Zatobie!.
Polak iestem!... chce plakaé na méy Matki gro=
bie¥. ..
Krolu!.. naszych przeznaczevi Ty nie iestes wing...
Ten tylko broni plaka¢, kte iest Xez przyczyna.

Godebski w Wierszu do Legionow Pol-
skich drukowanym w Warszawie 1805 roku.

ijieszczone w Tygodniku Polskim Wanda pi-
smo pod dwoistym napisem: ,,Wspomnienia Legio-
now Polskich 1+ Historya Legii pierwsxzéy z pism
Gensrala Henryka Dabrowskiego krétho ze-
brana® #adnemu z obudwu napisow nie odpowia-
da. Jezeli uwazaé bedziemy to pismo iak Wspo-
mnienia Legionow, znaydziemy wiele wybo-
ezeh nie potrzebnych, i wszystkie szczegoly, ty-
czyce sig poiedynczych oséb, za zbyteczne. ~ Slas

wnéy pamigci Cypryan Godebski we czterech wier-
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szach zakreslit naychlubnieyszé 1 razem prawdziwe
Legionow wspomnienie :
»W ich zbroyném ciele dusza Narodu iaéniala;
Na twarzy byla rospacz, a na czole chwalaj:
Kazdy pylem okryty Marsowego znoiu, . °
Noécae hymny Syczyste, patal Zadza boiu.®
ToZ pismo uwaZane pod wzgledem: Historyi
uchybia dokladnosci, a w niektérych mieyscach,
przeistacza nawet prawdg i porzadek dzieidw. Prze-
milczenie historycznych blgdow ogtoszonych dru=
kiem 1 dotykalqcych wydarzenia, ktorych byhsmy .
naocznymi $wiadkami, miedzy wielg innemi i te
naywaznieyszg zdroZnoéé za soba wiedzie, Ze roz-
siewaigc sprzecznosé w pismach tego rodzaiu, kto=
re nastepnym teraznieysze pokolenie ma oddadZ
w spuéciznie, byloby zdolném zameci¢ Zrzodlo
prawdy , rzucié niepewnoéé na kraiowe dzieie, 1
stat si¢ sporéw przyczyng. Waznoéé téy uwagi
pod wzglgdem ogélnym, wiekszéy nabiera mocy
pod sch_egolnym wzgledem ; Autor howiem Wispos
mnien Legionow Polskich opiera 1 upowas
inia swoie podanie:: ma pismach Generala
Dabrowskiego, Jako Palak, iako wspolezesny,
1 zaiety pohtycznym wirem, klory przez ostatnie
trzydz1escx lat o$mnastego wxeku, z przepisci
w przepaéé miotal nieszczedliwg Polske, a zatém

iako naogzny $wiadek, stangthym bez wahania sig




#a powagy ‘prawdy, przéciw powadze osoh ., ,
lecz przyiemnieysza i tém bardziéy luba dopelnié
mam powinnosé, Ze obstaige za powags prawdy,
igstem pewny nie ublizaé powadze $wiadectw wo-
dza, z ktérym- polgezony bylem trzydziestoletniém
pobratyinstwem broni, z ktorym dzielilem wazne na.
§zego wieku wspomnienia, i ktérego pamigtka zo-
stanie dla mpie droga na zawsze . . . Nie, niedo-
kladno$ci i bledy w pismie: Wspomnienia Le.
giondéw, nie magy wyplywaé z pism -Generala
Dabrowskiega, s3 one zapewne skutkiem pos=
spiechu i niezglebienia,

“Autor Wspomnien Legiondw Polskich,
na ‘wstgpie swoiego pisma (Wandy Tom I, Kar,
I1.) odnawia dawne i godne zapomnienia potwa.
rze, rzucane W zagranicznych pismach na sklad
ogoélny Legionéw i na szczegolne Legionistow oso-
by.  Zabytkiem barbarzyfstwa dawnych wiekdw,
W “smutnym  dziedzictwie nadto  dlugo zostaly
odraza i zawi$é migdzy narodami. Czgstokroé zle
zrozumiana polityka dla domierzenia swych celéw,
nieréwnie wigcdy osobiste namigtnosci, dla ulu-
bionéy sobie pastwy, a nayczesciey podle, bez
duszy, bez czucia podchlebstwo dla checiwych wi-
dokdéw, uZywaly téy zawsze wzgardzonéy i wzgar-
dy godnéy broni. - Jézeli podobne potwarze znay-
dowaly wzigtoéé nieiaka, pochodzilo to z teéy przy-
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czyny, iz ludy w ciagléy zostaizee pomySlnosei;
czué tylko byly zdolne patryotyczny zapal szczgs
§cia 1 narodowéy wyniostosci, a nie poymowaly
ofiar,’ maigcych iaka$ postaé upokorzenia, na iakie
mogl si¢ odwaZyé patryotyzm zgnebionego Naros4
du! .., . lecz poteZna Wszechmocnego. prawica
dotkngta wkrotee caly Europg . . . . wszystkie Na-
rody uczuly iarzmo przemocy . .. kazdy si¢ lckal
przeyé\di tez samg koléy, w iakicy niedawno mies
szczedliwa upadla Polska! podobienistwo losu upo=
wszechnilo 1 uczucia, i ofiary, natchnione nies
szczgbciem, i w ten czas zamiar Polakéw skladas
igcych na obeéy ziemi ILegiony oceniony zostal,
a powsze\chny Europy szacunek, odpowiedzial na
wszystkie potwarze. — Duch wieku prostuige da<
wne wspolne wszystkim Narodom bledy, podal
mysl wielkg, .w5paniala‘, godna Rzadcow, ktérzy
sa obrazem Béstwa na ziemi, skoiarzyé weztem
chrzedcianiskiéy milodci Europeyskie Mocarstwa,
§wigty zwiagzek Monarchéw stanagl na ewanges
licznéy moralnoéci oparty. Od téy waznéy epoki
nie zastarzale krzywdy i urazy Ludéw odnawiaéy
nie wzaiemne Narodéw wstrety przypominaé; nie
$cie§nione narodowodci zakrélenia wskazywaé, ale
naleZzy wystawiaé za wzér do na$ladowania §wig~
ty zwigzek i zachgcaé Narody do iednolci, iakg
si¢ polgczyli Monarchowie, i ktéra, iak te gorge
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iace $wiatta ma wybrzeZach morZa -wpofréd cie-
niéw nocy , - wskazuie port: powszechnego szczebcia.

Na kartach 12, 13, i 14, (Tom 1. Wandy)
wybacza Autor Wspomnienn Legionéw do
Seymu - pospolicie w Polszcze konstytucyynym
zwanego, i do nastgpnego Grodzienskiego Seymus.
‘Wiszystkie w prawdzie wypadki w dzieiach iakiego
badz Narodu, plynz na wzor strumieni, potokiem :
jeden skladaig lanicuch. Legiony Polskie s3 bez
watpienia ogniwem tego tancucha, i tak z Lechem,
Krakusem, iak z Stanistawem Augustem sa w hi-
storycznym stésunku.  Naganny zarzad dwunastu
Woiewodow i uchybienie Marszatkow Seymu Kon-
stytucyynego nie stanowig inuéy roZnicy wplywu
na2 Legiony nad tg, iaka z odleglo$ci czasu wyni-
ka. Za blizszg iednakZe i skutecznieyszg przyezy-
ne okropnych dla Polski skutkéw naznaczytby mo-
Zna- te uloty woiennéy kurzawy pod Pultawy ..
ktére przeniosty w obloki i zaréd Legionow i brze-
mie nieszcze$é; gdzie w niedostgpnéy taiemnicy
zamieniaigc sig w plorunowe chmury, czastkowo
doyrzewaly i w miarg doyrzaloéci, spadly na nie-
szczgéliwg Polskg! .., lecz niepoydg daléy w histo

rycene obce Legionom wyboczenia *) i nawiasem

*) Ktokolwiek Zada obeznaé ‘si¢ z bliska 2z wypad-
kewii owych bolesnopamigtnych dla Polaka cza-
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tylko nadmienig, iZ grubg iest omylka, iakoby
w czasie ‘Seymu Grodzieniskiego: ,,Generalo-
wie Dabrowski? Byszewski? Wodzickt
i inni (Wandy Tom L. Karta 14) mieli za«
miar zgromadzié Woysko pod Krakow, 1
2 tamtagd udadZ si¢ z niém do Francyi®
Nierozwodzac si¢ nad zupelném niepodobienstwem
powzigeia w owym czasie takowego zamiaru, do-
_syé iest przypomniéé Ze Dagbrowski byt w ten czas
tylko Vice-Brygadyerem i naleial do Kommissyk
wyznaczonéy od Konfederacyi Targowickiéy  da
zmnieyszenia Narodowego Woyska, i tg powin~
noéé, bolesng dla Obywatela, iak Zolnierz wypel-
niaé musial, Mylném rownie iest twierdzeniem,
iz Rewolucya 1794 uprzedzila zmnieyszenie Woy-
ska kraiowego: rozkazy Wladzy pod 6w czas pa-
nuigcéy uskutecznione w téy mierze Byly, lecz
Dowodey Polkéw powodowani zapalem milodci

oyczyzny, wlasnym kosztem, lub pomocg obywa-

it

sOw, niech czyta wydang w Paryin w 1820 r.
Historyg trzech podzialéw Polski, w ktéréy Aus
ter powodowany miltoScig ludzkosci i prawdys
Zywy wystawia obraz ¢ndt, e¢blgkan, sbrodai i
naszych nieszeagic. :
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teli zatrzymali pod choragwiami nadliczbowych Zolt
nierzy i tym sposobem zachowali ich do¢ obrony
kraiu, pod naczelnictwem Koé§ciuszki,

Autor Wspomnien Legiondw, nie oszczg-
dza mozolu sklei¢ zamiar utworzenia Legionéw
za granicy, z poprzedzaiacemi w kraiu wypadkas
mi; Zadne przecigz historyczne §wiadectwo, twier-
dzenia tego nie popiera; i my$l. tego utworzenia
przed Rewolucyg 1794 bylaby rownie zawczesng, ‘iak
niepotrzebng ; iakoZ pierwszy §lad onéy znayduie
si¢ w biegu ‘pomienionéy Rewolucyi, w czasie kto=
réy NaywyZszy Naczelnik K o§ciuszko wyslat de
ParyZa Generala Jozefa Wielhorskiego dlazros
bienia ukladu z Rzadem Francuzkim w celu uzbro-
ienia Polakéw migdzy iericami woiennymi znay=
duigcych si¢ we Francyi, co iednakZe nie nastapilo,
dla’ niedostatku pienigZznych sposobdw. ' Po" upad-
ku Rewolucyi, schronieni do Francyi Polacy, zamiar
ten . odnowili, . a General- Dgbrowski: przypro-
wadzil go do skutku za zezwoleniem Dyrektoryatu,
ktore poZniéy umieszczoném bedzie.

.Nim . przystapig do szczegdélnego rozbioru
pisma, ktérego, blgdy wykazaé zamierzylem, rozu.
miém,  iZ przyiemne Wspsirodakom zrobig przye
pomnieniie; umieszczaisc wyimek obeymuiacy. skro-
cony lecz dokladny rys Legionéw Polskich we
\Wloszech z przedmowy Cypryana Godebskiego
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Pélkownika *) meZa lubégo Muzom, drogiego dla
Przyiaciol, szacowanego powszechnie i ktory wza-
wodzie woiennym, $wiadom trudnych na polu sla.
Wy iciezek, iednym z naypigknieyszych czynéw
W dzieiach mgztwa i poéwiecenia si¢ dla kraiu,
chwalebng $mierciy, pickne pod Raszynem zakofie
czyl Zycie, wstrzymawszy naiezdniczy zaped mna
czele walecznego Polku, ktéremu dowodzil,

Legie Polskie, maizce nazwisko 1wszéy i 2giéy,
utworzyly sig¢ we Wioszech, pod opieky rzadu
Francuekiego, 4 dowddztwem Genefala Dabro=
wskiego, r. 1796. —. Kazda z nich skladala sig
Z 3. batalionéw, mocnych wyzéy 1000, ludzi,
Précz tego wydzial artyleryi pieszéy, zloZony ze
3 kompanii, do ktéryoch potém przydano 4ta; tue
dziez 2, szwadrony iazdy, utworzone pdZniédy, po-
wigkszyly stan legiéw, ktérych ogél do & 1799,
wynosil” blisko 7000, ludzi.

Przeznaczenie ich bylo skladaé woysko posite
kowe Rzeczypospolitéy Lombardzkiéy, pézniéy
Cyzalpinskg nazwanéy. — Warunki zawartey w tym
celu umowy, zawieraly miedzy innemi, 2e ubiér
Polakéw bedzie oyczysty; ze bataliony wezmg
nazwisko Polskich niegdy§ regimentéw; Ze wewng-

) Patrz, Wiersz do Legioniéw Polskich przez Cya
pry-ia Godebskiego, w Wasszawie 1865y
- 12
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Armme urzadzenie i stuzba dzial sig bedd ich di-
wnym zwyczaiem, i Ze poty legie skladaé bedg
-positkowe woysko- swoich sprzymierzeficéw, poki
jch wlasnéy oyczyzny nie wezwie potrzeba. 1 tid.

R. 1799, po stawnych. zwycigztwach w Nea-
polu, po krwawych boiach pod Trebig, Leniage
i Werong, rzad Francuzki, korzystaisc z uczueia
i zapalu Polakow, przedsigwzigl nowy utworzyé
dch poczet wewnaurz swych kraidw, i w krotce
legia Naddunayska, na Zoldzie Rzeezypospolitey
Francuzkiéy, pod naczelnictwem -Generala Knia-
‘ziewicza, moctna od 4. batalionéw * piechoty,
dwoéch szwadronéw iazdy i iednéy kompanii .arty-
Jeryi konnéy, ~wynoszica ogolem do 600o. ludzi,
ukazala si¢ na brzegach Renu.

W tymZe czasie General Dgb rowski, pola-
«€zywszy ostatki legii 2giéy z twszg, zyskalu rzg-
du powigkszenie onéy do 7. batalionow piechoty,
4 5. kompanii artyleryx pieszéy; a tak odtyd dwie
'oddzielne - legie polskie, wynoszjce razem do-~15.
tysigey ludzi, iedna W armii Wloskiéy, a druga
walczyla w Nadrerfiskidy, az do Lunewilskiego tr ak~
‘tatu, — Odglos tego przymierza doszedl ostatnig,
yazem prawie z rozkazem. cofnienia si¢.za Dunay,
i powrotu do Francyi; rz3d bowiem, zapobiegaigc
skutkom rozpaczy; - prawdziwe przeznaczenie legii

dal <poznaé ' dopiero w pol .drogi: . == General
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Kniaziewicz widzac w pomienioném przymiee
rzu i stésownym do niego rozkazie, zniszczone ha.
“dzieie Polaka,. przypomnial rzadowi cel po$wigce=
nia sig legiow i powody, na ktérych ten byt opar-
ty; 2 znayduiac bezskutecznemi swoie usifowania,
pierwszy oddalil sie ze stuZby, réwnie wazac ‘po-
grozki, iak i osobiste dla niego obietnice, — Krok
dowddzcy byt zwiastowaniem ducha lego wspélbra.
©i: — Rozlaczono natychmiast bataliony, ‘i kazde«
mu do Wtoch osobng przeznaczono dro’g.qg — ale
zaledwo legia przeszla Alpy, wigksza cze$é oficem
row podala si¢ o uwolni¢nie ze stuZby, 2z przyla-
czeniem iednostaynych powoddéw, — Nie Przesta-
ige na tém, wielu z nich umieécito pobudki swo-
iego odeyécia w publicznych pismach; — migdzy
innemi, list Generala-Adiutanta Kosifskj e¢go ' do
wydawcy' Dziennika Paryzkiego, —= pod tytulenﬁ
Klucz Gabinetu (la Clef du Cabinet) dnia 19!
Jloreal, r. 9. Rzeczypltéy, godnym iest wspomniea
nia w historyi legiow: — Zbiiaige w nim- wiedci;
lakoby oficerowie Polscy dla tego porzucali legie,
£e nie 'chea weysdz w stuzbg W, Xiecia Toskanii;
powiada: ‘ ,ta boiaZf nigdy nie postala: w ich my:
58li:'— bo naypraod, Polacy ‘nie utracili ‘wolnos
»fci przyrodzonéy dowolnego zarzadzénia osobami
sewoiemi. — Bo powrére, poddali sig opiete rzz-
#du, -ktory iest nieprzyiacielem gwaltus — A po«
12 7
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‘srzecie, 3¢ nie ma potegi, coby zwalczyé mogta
,,sile moralng duszy, gotowéy wszystko poswigcié |
ydla zachiowania szlachetnodci swoiego charakteru z
ywyniostofci marodowéy,*

Ta pogloska, niestety, az nadto byla prawdzi-
wa; . ale piszacy wmoéwieniem wspanialych uczu-
cidw, chcial one przypomniéé rzgdowi.

Jakie bylo dalsze przeznaczenie legiow, kazdy
fe czyta w losie oséb powréconych do kraiuj
. W smutnéy pamijtce wyprawy do St. Domingo; i
w pozostaléy garstce za granicz, W obce iuz dla
nas przybranéy znamiona.

Ten byt skutek pigcioletnego ich zwigzku, ty-
Iu trudéw; zwycieztw i mnadziei; — ten ewoc po=
§wiecenia sig wspolbraci, ktérzy opulciwszy, co
mieli naydroZszego w oyczyznie, przyniesli do niéy
ubéstwo i blizny, — Prawda, Ze ich ofiara nie
sprawita innéy rodakom korzySci nad chwalg: —
ale naréd, coby byl na ten upominek nieczuly,
nie iest godzien, Zeby sig nad iego litowano nie-
szezgiciem. — To uczucie natchnelo mnie do wy-
stawienia legi¢m  tymczasowéy pamigtki! czemu?
one nie ‘zaigto serc potrzebng do tego obdarzo.
pych zdolnescig? — Czytaige niektore plody do-
wcipu moich rodakdw, zazdro$cilem przymiotow,

a niedostatek ich we muie nadgradzalem tém prze:
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konaniem, Ze gdybym ome posiadal, nie uiylbym
ich nigdy na kadzidlo dla zbrodni.

Ten,  co zechce szukaé w moim rymie sztuki,
0zdéb i wdzigku, niechay na préZno iednego nie
zaczyna wiersza: znaydzie tam rozrzucone myéli,
nudne powtarzania; stlowem, obraz oblgkanego ko-:
'charlxka, ktory w nieladzie uniesiefi oplakuie strate
ulubionego przedmiotu, — Pisatem dla moich ro-
dakéw z tém uczuciem, z iakiém nieszczedliwy
sklada swoie cierpienia na Yono podobnych iemu,

- Niosac za§ ten upominek braciom, i ttomaczac
W nim wolnie uczucia pod okiem rzadu, winies-
nem powiedziéé pa jego zalete, co niegdyé Plus
tarch rzekt o dobrym Traianie, e naywigkszg
tego Monarchy pochwalg sg pisma, wyszle zaice
80 panowania.

Uwagi nad dzielem; NAUKA DLA WEOSCIAN.

MDokoticzenie)

Pomina‘wszy Autor rozdzialy mowisce o ospie,
odrze, szkarlatynie i innych chorobach iuZ to
ludzkich iuZ u bydla sie wydarzaigcych, tudzieZ:
© zaradzeniu sobie w czasie  panuizcego glodu,
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przystepuie’- do ~rzeczy e morach; ciotach!
(czarownicach) upidrach, strachach. cy=
ganach, wrdéZkach, oleykarzach, i in-
nych oszustachs ktory to Rozdzial (XXXIL:
Org. 65.) iak iuz si¢ powiedzialo na wstgpie: iest-
oryginalnie uloZony, i do potrzeby naszych wie~
#niakow iak naydokladniéy zastésowany, = Wysta--
wia tu gospodarza we wsi Pecicach, - imieniem
‘Woyciecha, -powaZanego od wszystkich -dla po--
czciwego Zycia i zdrowego rozsadku. Ten sluZye:
wszy dawniéy u pewnego nauczyciéla, 1 bedac
w zaZzylosci z»lmieyscowym Proboszézem, maogh-
czgsto poZyteeznie radzit wlocianom, = iuZto z wia~.
snego ' rozumu- i do$wiadczenia, iuZz = zasiagaigc:
w tém pomocy Proboszcza, ktory iako maZ Swia-:
tly i dobru parafii iedynie oddany wszelkiéy udzie-,
Yal ludowi nauki, aby go wydobydZ z przepasci
zabobonow i mnéstwa przesadow, ktéore spokoy-
nemu i szczeéliwemu Zyciu sg na przeszkodzie,
Skutecznoéé téy mnauki wielce ‘Autor powigkszyl
p‘sz“e:-a {0, i2 .i'é'y #rzédtem uczynil samego Probo-"
szcza. Nie paymuiemy. iednak, dla czego niedo-
zwolil wieéniakom slyszéé iéy z wlasnych ust ie<
go: w Wainieyszyéh przynaymniéy przedmiotach;
mégt go byl wyprowadzi¢ na sceng; a glos $wig->
tobliwego Kaptana, do- ktérego gmina tyle mialal
zaufania, bez wqtpienial daleko- wigksze bylby. u->
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ezynit wrazenie; ten nawet sposob podalby byi
pole do gruntownieyszego. rozumowania, lubo,
zawsze prostego 1 stosownego do poiecia slu-
Zaiste oéwiecenie ludu prostego spoczywa pra-

wie calkiem w reku duchownych osob. Nie na

chaczow,

wiele przyda sig zaprowadzaé po wsiach szkoly,
1 osadzaé ‘ie $wiatlymi Nauczycielami; ieZeli "ra-
zem duchowny urzad nie bedzie powierzany 050-
bom, coby gruntowna naukg z szlachetnym 13-
czac sposobem mys$lenia, 1 mogli i chcieli wspie=
raé te zbawienne usifowania rzadu, Do osizgnie-
nia za§ tego célu koniecznie potrzeba zwrécone
miéé oko ma to, co téy caléy budowy podstawe
stanowi, ta iest na Seminaryum duchowne, iako
Zrzodlo o$wiaty ludu. Szkodliwym iest nieidainy
S¢dzia,” bo nas niewinnie pozbawi¢ moZe maigt-
ku i wolnoéci, szkedliwszym od niego nieumie-
igtny lekarz, - bo ten Zycie wydrzeé nam moZe,
ale szkodliwszym od wszystkich niegodny powola=
nia swegp duchowny Naucayciel ludu;, bo zamiast
ofwiecié rozum éwiattem Boskiéy nauki, zamijast
wzniecié. w- czlowieku uczucie wolnego iestestwa,
utwierdza owszem w zabobonach i krzywdzgcych
religiz i rozum przesgdach, a tak przymusza wiésdz
Zycie niegodne prawie tggo mnazwiska, bo niege-

§
\
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dne istoty rozumnéy i prawdziwie bydlgce. — ¥)
Lecz wroémy sig¢ do rzeczy.

—— e

¥) Ze powolanie do stanu duchownego wigkszéy da-
leko niZ kaide inne wymaga nauki, o tém ibez
przytoczonych uwag nie byiby nikt watpit. Glo~
wnemi za$ przeszkodami do oéwiecenia catego du-
chowienistwa w oyczyznie naszéy iest 1) i% do in-
stytutéw duchownych przyymuiemy mlodziez
z bardzo ma¥ém albo i bez Zadnego usposobienia,
2) iz iéy nie wysytamy na Uniwersyteta, a przy-
naymniéy 3) nie staramy sig o §wiattych naunczy-
cieli, kiérzyby whaénie dla tego powolania na Uni-
wersytetach wyéwiczeni, mogli zastapi¢ Professo-
réw akademickich, Ostatniéy potrzebie mayla-
twiéyby zapobiezé¢ moZna, a ta i drugg po wigk-
széy cze$ci zastapi, Naytrndniéy pierwszy zawa-
de usungé. Gdyz(iak to uwaza may ze wszech miar
poszanowania godny, §wiatty Uniw: Warsz, prze-
wodnik), zabrania¢ wstgpu niedoyrzalym do sta-
nu duchownego, bytoby to szczuply liczbg garna-
c_ych sig do tego powolania, ogotoconego zswoich
powabéw, zniszezyé do reszty. Lecz poding zda-
nia mego; stan ten dla godnych tego powolania
0s6b, wlaénie przez to powabnym nie bedzie, ie-
3eli do niego mnidy godni etwarty Znaydy przy-
step, . Kiedy miedzy mlodzieZa naleiyty bedzie
- ezyniony wybor, kiedy zaklady duchowne prze-
-stang w mniemanin $wiatléy powszechnoéci bydz
schronieniem nienmieietnoéci i préZniactwa; kie-
dy taZ opinia publiczna nie bedzie przymuszona
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Ze zgromadzonych gospodarzy, zapytuie ie-
den Woyciecha, coby s3dzit o morze ktéra go
trapi od nieiakiego czasu, a na ktérg iui WsZy-
stkich, iakie mu doradzano, sposobéw uzZywat
naprozno, Tému W, powtarza, co niegdyé sty-
szal od swego nauczyciela, Ze mora iest tylko u-
roieniem. ludzi ciemnych, i uczy go, iakby sie"
od tego duszenia uwolnié. = Lecz mig¢dzy sposo-
bami, ktére podaie, znayduig sig czgécia te, co
radzacy si¢ Pawel iuz przed tém zachowal (wsza-
kie sam méwi: ,gorzalczyskiem sig nie bawig, nie
robig nad sily, ani tez nie cierpie glodu), czg~
$cia teZz takie, ktore nie zdaie si¢, aby mogly

miéé wpltyw tak skuteczn iako to: ,mnie oszu
p1y Y, ”

.

Zatowaé mYodzieiy doyrzaléy temu sie oddaigcéy
powolaniu, a tych tylko do duchownego prze-
znacza¢ stanu, ktérych uzna niezdatnymi do kaz- .
dego innego; — wtenczas on prawdziwy pozyska
powab; i garnaé si¢ do niego bedy iak w czasach
dawnieyszych, nayznacznieysze i nayzdatnieysze
osoby; aby sig staé nigwyplenionym zarodein czci-
godnych przez $wigtobliwo§é Zycia i gruntowng
nauke kaplanow; iakich dzisiay zabytki dawnego
-wyboru, z chlubg dla marodu i religii pie w ie-
dnym spostrzegamy mezu, — Jakich do zaradzenia
zfemu {rodkéw uzyt Rzad w Krél, Polsk, zobacz
w Posiedz, Uniw. Warsz, x, 1820, na k. 5.

e
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kuy nikego, nie ki6é sie z nikim, nie-badZ ztym
i. zawzigtym.”* .~ Rozumial bez . watpienia Autor
2e tak postepuidcy zachowa we snie umysh spo-.
koyny, ~a zatém miéé nie bgdzie gwaltownego
obiegu krwi cisngcéy si¢ do serca, ktéra mnie-

manéy mory iest przyczyna; ale bez tego wyia-

énienia rzecz zostala ciemng dla prostego ludus; i

wydaie si¢, iakoby Autor mnic¢y wlaiciwg droga

cheial do poczciwego Zycia przywiéddz wiesniakow:

dziwno przeto iest, iak przepisane lekarstwo

w tak krétkim - czasie na zastarzala chorobg skus.

tecznie moglo dzialaé.

Przekonawszy sig gospodarze o dobréy radzie:

72 more, pytaig nastgpnie W., co mniema 0 ¢Za-.

rach; a vade wszystkich koltuniasty Grzela, ktd-
vy sadzi, Ze iest oczarowany. Wyklada wigc W.,
zkad koltuny powstaig, O czarach za$ rozumuie
podtug nauki X. Proboszcza, iak nierozszdng iest
rzecza mniemaé, aby Bog pozwolil niegodziwym
ludziom cuda c¢zynié (nic. bowiem innego nie by-
tyby czary), i dal im moc nad dyablami; —, Ze
moga  oni szkodzié za pomocg zidl lub innych
rzeczy, ktorych szkodliwe skutki znaig, a ciemnt
ludzie przypisuig to dyablu.  Dodaie przyklad
X. Proboszcza, ' ktéry sig z babg udaigcy sig za

czarownicg, i wiele czynigcg szkody latwowier-

nym, yozprawit chlosty,  i.ze wsi wypedzié kazals,

P

s m
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&
Nastepuie przestroga; - aby 'z pozoru nie -sadzié,. (1-

gdy Zle komu z oczu patrzy, ‘nie miéé go za zle-
go czlowieka. — Sklonieni iuz do wierzenia po-
czgici Woyciechowi wiedniacy, wahaig si¢ ieszcze
dla mnéstwa, opgtanych, przez ktérych ma gadaé
dyabel zadany od czarownicy. - Tu W, oéwiadcza,
Ze opetanie pochodzi nie od dyabla, ale od cho-.
roby ciezki¢y ; ktora ludZmi rzuca, i réZne glo-
sy z siebie wydawaé przymuéza, i nad takimi lie
towaé sig kaZe; ale czlowiek czerstwo i silnie wy-
gladaigey, kiory sig leka §wieconey, wody, iako-
by go parzyla, ludzi przezywa i im odgraZa, iest
tylko oszust,  ktérego ‘zwierzchnoééi pod chloste
oddadz nalezy; i dla takiego kaZdy ksiadz rozsa..
duy' nie innego na wypedzenie mniemanego dyabla :
srodka uiyié, iak tylko liny od dzwona, réwnie.
iak na tych, co sie za czarownika lub czarowni-.
¢¢ udaig, ‘'~ Na zarzut wzgledem ekzorcystéw,
czyli 0séb duchownych, trudnigeych si¢ wypgdze-.
niem dyabléw, przypomina W. nauke rozsadnego
X. Proboszcza; 2e poezitkiem do tego bylo, iz
w czasach mniéy oéwieconych, niZ teraz, rgine
filuty 1 oszusty tak doskonale udawaly e¢zarowni-
kow 1 opgtanych, Ze zwiedly zwierzchnoéé i $wie-
cky i duchowng; lecz teraz nikt rozumny ani
‘étyvie.ck‘i__axi/i 'd‘ug_hvow"ny nie wieriy w te baénie, i
dla tego ekzorcyzmy s3 zakazane, — Gotowi u~
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wierzyé w te tak przekonywaizeq nauke, badaiz
zdania W, o kuszeniu, pokutowaniu i upibérach,
co wszystko mniemaé kaze, Ze dyabel musi bydZ
na ziemi,  Tu znowu W. wyklada rozsagdna Pro-
boszcza nauke, iak to lotry, oszusci i préZniaki,
widzac Ze czary i opgtanie nie dosyé zyskowne
dla nich byly, wymyélili strachy, pokutowanie,
kuszenie i upidry, 1 iak korzystaigc z latwowiers
noéci - ciemnych prostakéw, rozglaszali i udawali
nadzwyczayne rzeczy, aby zyskawszy wiare, tém
wicksza, miéé. do kradzieZy ‘sposobnoéé. . Dodaie
Ze téy mauce K X, Proboszcza sam  z poezatku nie
dowierzal, ‘i maiac od dziecinstwa nabits glowg
strachami, ¥) widywal ie w roZnych mieyscach
j.uciekal przed niemi; aZ raz gwaltem zaprowa-
dzonuy na samo mieysce, przekonal sig, Ze to
bylo przywidzenie, 'i odtad nie watpit, Ze tylko
tén strachy widziéé moZe, kto iest tyle nierozs

tropnym, iZ w nie wierzy, —

¥) Dosyé iest powszechny i teraz ieszcze nie tylko
migdzy wlofcianami, ale i w innych klasach
zwyczay yaamek, nianiek (piastunek), ba nawet
oyeow i matek, straszenia niegrzecznych dzieci
dziadami, kominiarzami i t. d.; przez ktéry to
" nierozsadek staig si¢ boiazliwemi na ‘zawsze,
i strachaiz pomimo przekonania nawet w 'dalszém
#yciu.
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Nim aaléy péydziemy ; ' zastanéwmy sig nad
tém, co sig dotad w trefei powiedzialo,  Cala-
ta rzecz wyloZona iest w sposéb prosty i iasny,
bedacy w stanie przekonaé czlowieka z naynieo-
krzesanszym byleby zdrowym rozumem. Gdyby
byt tylko ostroZny Awutor na przygotowanie
umyshu ezytelnika swego do przyigeia téy prawdy,
nie uzyl sposobu, ktory iéy wstgpowi do przeko-
nania iego prawie calkiem zagradza droge, Roz-
poczynaigc dowody, Ze nmierozsadkiem iest, mhie-
maé, aby na’ §wiecie mialy sig znaydowaé zle
duchy, ktorym opgtatiie i kuszenié przypisuie
prostota, zkad wniosek, Ze, iako ich teraz hie
ma, tak tez bydZ dawniéy nie moglo, te kladzie
na czele slowa: ,Nie moZna temu zaprzeczyé,
ssmoi gospodarze, aby nie bylo opgtanych: wszak:
pesmy slyszeli, co nam niedawno Dobrodziéy
,\,ciytal # EWangelii, iz Chrystus Pan wyrzucit
pprawdziwych czartéw 2 opetanych i dozwolit i
pweysdZ (stoi weysc¢) w stado wiepizy. TFemu te=
»dy; <o stoi.w Ewangelii i w piémie: $: o ope.
stanych, o pokusach  do  grzechu przéz czarta,
»tak' iak sam Chrystus byl po trzykroé kuszonym
n(osobliwsze odbicie przez tek iak, nie wiém z ias
»kiego igzyka poZyczone); wierzyé koniecznie po-
winni§my.“ - Jesto to samo, co hiszcayé wlasne

dzielo w samém iego zaczeciu, to samo, ¢o ha
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'podloZonym ogniu *stawia¢ budynek 'z :suchego
«drzewa.. Przekonywaiae sig na rozum Ze opetd-
.nych ani kuszenia nie ma i bydZ nie moglo ; ‘wié-
-xzyé mamy, Ze bylo,  bo ‘tak wspomina Ewange-
lia. Nie potrzeba tu Zadnéy nauki ani wyZszych
zdolnosci, aby - spostrzedz, i2 - cale rozumowanie
,Autora iest wprost przeciwne temu, co przytoczyl
z Ewangelii, ieZeli ig rozumiéé bedziemy tak’,
iak koniecznie rozumiéé musza ci, dla ktdrych to
dzieto uloZone. — Nie potrzebowal si¢‘ prawda
$wiatly Autor bynaymniéy obawiaé, aby- wyiatek
z Ewangelii, bedacéy obrazem czystéy moralno-
éci z czystego wyprowadzonéy rozumu- mogl co-
zawieraé sprzeciwiaigcego si¢ dowodom z samego
rozumu wywiedzionym. ILecz wladnie wyrazy ie-
go: ,,co stoi w p-S. o opgtanych, wierzyé ko-
niecznie powinniSmy‘ okazuia, -Ze nie przypu-
szczal wcale tego niepodobienstwa,” iZby wiesnia-
cy mogli t¢ rzecz tak sobie wyloZy¢, iak naleiy,
i owszem w proste wyrazéw znaczenie, wlasnym
iego dowodom si¢ sprzeciwiaigee, ‘wierzyé im kis
Ze.  Nie bedziemy si¢ wdawali ‘w -wyklad . tego
Ewangelii mieysca podlug zdania éwiatlych Teolo-
-g6w; zobaczymy tylko, - dak ie rozumiéé konie-
cznie wypada txzymaige sig-tego sadu, iz Ewange.
lia jest -skladem ° ezystéy - prawdziwie chrze$cian:

skiéy moralmodcl wystawionéy. w ten sposeby aby
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73 nie tylko umyslowo lecz i’ zmystowo  poiaé mo-
zna, Czlowiek opgtany od dyabla ma znaczyé
ulegaiacego zlym nalogom i daigcego si¢ im pos
wodowaé, ktory, ieZeli sig nie upamigta i nie
‘wstapi na droge cnoty, wyzuty z ludzkiéy natu.
Ty stanie sie podobnym mnieczystemu bydlecin,  a
na koniec w przepa$¢ si¢ pograZy, z ktoréy sig
wydobydZ nie bgdzie w stanie, OtéZ moralnoéé
stawiona. w postaci rgeciy zmyslowych. Rzecz iest
ta sama co w Teologii staroZytnych pogan. Ktéz
przypusci, aby éwiatli owi meZowie wierzyé mie.
li z pospolstwem w: tak niezliczone bdstw mnd-
stwo? Byly to tylko przymioty i.wady, ktore
nami . powoduig i ktorym ulegamy, wystawione
dla zmyslow pod postacig ¢sob.. . Ale przeno$ne
ich znaczenie temu tylko bylo zrozumiale, kto sie
umial droga oéwiecenia przedrzcé. do niego, re-
szta osobg uwaZaiagc tylko za osobegy ' zestawala
w ciggtym bledzie, z ktorego starano si¢ korzy-
staé, :

Tak blgdnie rozumié wszystko nasza prostota,
kiedy dobroczynna duchownych: nauczycieli pomoc
nie odkryie istoty rzeczy.. Moiém rozumieniem
lepié¢y bylo zaniechaé tego wyiatku, zostawuige wy-
klad iego rozsgdnemu kaplanowi, ktoryby na wzére
Proboszeza w Pgcicach, daleki od kerzystania z za=

bobonnych ‘oblgkart ludu . prostego,. z prawdaiwia
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chrzescianisky ludzkoSeia i szczera otwartoiciy glow
it boskie Chrystusowey religii zasady.

Podobnéy sprzecznosci rodzay znayduie sig znos
wu niZzéy przy zamknigciu calego rozumowania.
Mowi tam Autor: ,,Duchy i dyably tu po ziemi
whie chedzg, a upiory sz rzeczg zmySlong, —
,yB0g wszechmogacy tak postanowit, iZ kto rag
yumrze, iuZz wigcéy nie oZyie, kto raz ztad sig
sy Przeniesie, iuZ wigcéy tu nie powrdci, chyba
s 2eby Bog chcial 1aki cud uczynié Po
c6z znowu ten przydatek? chyba Zeby znowu swo-
ig tala naukg w podeyrzenie wprawié. Nikt prze-
ci¢Zz pie watpi, Ze w Boskiey mocy iest wszystko.
Aleé kiedy raz postanowil, iZ umarly wigcéy
nie. ozyie; dla pokazania si¢ z cudowno$cia nie
bedzie sig sprzeciwial swoiemu wliasnemu postde
nowieniu, umartych przywracaigc do Zycia. —=

Wigcéy, sie tu, niz na innych mieyscach pos
wiedzialo, bosmy tu wlaspie przy podanéy oko-
licznosci zamierzyli sobie o$wiadczyé i usprawiedli-
wi¢ zdanie wzgledem rozdawania ludowi prostemu
biblii, . Podlug mnaszego rozumienia, kto chce
przez pisma o$wieci¢ iaky klasg ludu, dawaé iéy
do reki powinien uloZone stosowhie do iéy poig-
cia ksigZkic  Biblii nasi- wiedniacy iedni dla ogromu
tzytat nie zdolaia, drudzy dla wkorzenmionego prze-

s3du fwigtokradztwa, eod ktdrego nawet stan dus

.
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chowny 2upelnieé woldy ni¢ iest, czytal nie Zechcg,
a czytaigc malo zrozumieiy, a naywigcéy Zle zroe
zumieig; 1 zamiast oSwiecenia sig¢ i pozbycia prze-
sadow, ~ieszcze si¢ w mnich bardziéy utwierdzz.
CzemuZ nie mamy daleko mnieyszym kosztem, ni2
wydanie biblii wymaga, zrobié dla nich krétkiego
zbioru nauki bibliynéy w sposab, iakiego ich po-
igcié wymaga? ¥) CzemuZ nie mamy przez poa-
dobne ninieyszemu dziela ksztalcié ich rozumu, #
torowaé im drogi do poigcia wyZszych rzeczy?®
WszakZe to samo pismo 7 nicktoremi odmiianaini
bezplatnie ludowi rozdane,’ " bardzo’ zbawienne
sprawiloby skutkdi o i s Bt

Spiesznieyszym teraz postgpowaé qué:iemy kro=
kiem, aby tém wezeéniéy stanaé u @resu. — Dale
szy ciag w tym Rozdziale zawiera nauke X. Pro-
boszcza wyloZong przez W. o' wréfkach i cyga-
nacl, ktérych'iako" imie samo, tak i Sposéb Zycia
naygorszymi wystawia ludZini.  Takim za$ mi:ﬂby
Bog udzielaé moc przepowiadania przyszlodci, ktd-
réy nie daie nawet osobom z §wiatobliwego Zywo=

ta znanym? -~ Jeszeze  nigodziwsi od cyganow sg

*) - Uskutecznil to iuz w znacznéy czeéci J. Muczko-
wski. Wydal: Powiedci starego i nowego testa=
menta — z pytaniami — Czesci dwie, W Pozna-
niu, nakiadem i drukiem Mehwalda. 1820, 8.
Kosztuie z}. 4. '

13
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oleykarze, -bo ﬁrécz pienigdzy takZe i na zdrowiu
nam szkodza, Zazegnywanie za§ bab 1 guélarzy,
rownie iak zrzynanie na powietrzu urokdw 1 po-
strzalow iest mayglupszym i nic nie poxhagai;;cym
wymyslem, — Nasgqp__uiz} potém uwagi o wykopy-
waniu pienigdzy przez oszustow, ‘o wierzeniu
W sny, w nieugaszenie piorunowego ognia i. t. ps
Niegodobnq wpradzie bylo rzecza wymicnié
wszystkie gusla i zabobony; o zaklinaniu iednak
duchéw nie wypadalo przepomniéé; zwlaszeza iz
mial do tego Autor Zrzodlo w Oryginale Rozdz.
45, Zreszty zdaie sig, iZ dla tém lepszego o rze.
czach przekonania nalezalo kilka tu i owdzie umie,
4cié. drobnych powiesci.
- ROZDZIgL XXXIII, (Or. C. I R. 36 - 38,
Jak wyst(_rzﬂe_gaél sig naleZzy nieuczonych
lekarzy i‘__szqul:‘ita:uéw. Jest mowa o skladzie
siala ludzkiego i trudnéy sztuce Iﬁeczenia, ktora
wielkiéy wymaga nauki, na iaki€y :}zar.,latanom zbj’.
wa. O oszustwie tych, co niby z ur‘yny pozna-
ig calg chorobg, wywiedziawszy sig o niéy wprzod
potaiemnie. O falszywém mnicrhaniu, iakoby u~-
czeni :doktorowie drogo sobie kazali placié, O
szkodliwym zwyczaiu puszczania corocznie kr{vi, a
nawet w kaidéy chorobie; 1 iunjch lekach nie-
wezesnych,. Wreszcie 0. potrzebie radzeniu s\ic;

Doktora w swoim ezasie. -
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ROZD?IAL XXXIV. Jak sig zachowad
naleZy w chorobie? i (P\ *{X)&V) pocho=
robie przychodzac do zdrowia? "

ROZDZIAY, ostatni (Ol 64.) Jak sie wio:
éciapie zachowat mau& "podczds woyny,
oraz gdy maig z kim iakéewa kfotnie, luh
prawo, albo nienawisé do kogo? “— uwa-
Jaé moZna nie tylko za naukg poZyteczng dla wlo-
ééian, lecz razem za wzor doskonaly kazania wiey-
skiego; ktoremu podolm\e “gdyby plebani’ miéwaé
mogli 1 chcieli, pr;yvdzé(ﬁé byliby zastgpcami Chry-
stusa na ziemi. : .

Na tem sie konezy cale dzxelo, i nd tém uwa-
gi nassze. W ogolnosci dodamy ieszcze, ¥ Au-
tor bylby prace swoig co do pows7echnosc1 poZy-
teczmeysza‘. uczynit, gdyby i3 byl w teni $§poséb
urzadzit, uby nie tylko dla samych wloécian , ale
i dla mxeszkancow miast mnieyszego przynavmmey
rze¢du zastosowany byla. Lecz odpowié kto'na to, €q
iuZz nie raz odpowiadano: Ze Recenzent nie moZe

wymagaé aby byl Autor dzielo podiug iego zamia-
ru uloZyl, lecz tylko sadzi¢, czyli swemu: wlasne-
mu przedsigwzigciu zadosyb uczynil, *' " Sluszna
zaiste odpowiedi. Gdy iednakze spodziewaé sig
naleZy, Ze tak chwalebne poiwigcenie sig iego dla
dobra ludu, znaydzie wkrotce naéladawcow, moie

wiec i ta uwaga dla nich nie bez peZytku bedzie.

S
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Skotiezywszy o rzeczy, o lezyku midwié: wy-
pada. M4

Jui sig wyiéy wspomnialo; iz tldmaczenie to
tak ‘wielki€y: na. sobie’dokladnoéci nosi cechg, Ze
ten ‘tylko 'mie’ za oryginal ie uwaZaé moze,  kto
'ksigzke niemiecka istotnie z niém porowna. Sposch
pisania do' poigcia. prostego ludu iak naylepiéy: za-
stosowany, ‘i ledwieby gdzie nie - gdzie co. pod
tym wzgledem przyganié wypadlo; z reszty  plyne
ny, ‘iasnyy . poprawny, émialo rzec mawet mo-
Zna, ‘wzorowy 'w swoim Fodzaiu. . Prowincyali-
zmy, ktdrych-tu iest znaczna liczba,  weale nie
mogy'bydZ naganne w pismie przeznaczoném dla
czytemikow, - ktdrzy tylko prowincyalizmy rozu.
mieig, 7 reszty $3 to po wigkszéy czefci zastas
rzale polskie Wyrazy: miech za wér, sqdek za
barythka, lada za skrzynka (do sieczki), dwierd
za honew, hopania (nka) za niecka; sklep za
piwnica, mtodzie za drofdze, wgsienica za
gasienica,  mielcarz - (wlaéciwie ten : co. stod
przyrzadza; na co iest. pelski wyraz stodownik)
za piwowar; goscinng. za austerniky ober-
Zysta,, karczmarz; sud za sypac, czekac
za czem, za na co *)y chleb niezdarny, - zakali-

v :
*) O tém wyraZeniu méwilo sig wstepie.
-Preyp, Red.




497

i édewétayly i za'nierdarzonyyzakalisty,
odsiadly. —: Sy iednakie wyrazy weale niezwys
czayney - albo «niezwyczaynie uZyté:: n. ps slowo
zawrac-i od niego -zawranie - w. znaczeniu zago-
towaé sig, -zamiast: FaAWIzeCy: zawrzenies
pogrupié sie, - zamiast: pozbiiac: sig, pokus
pic.sie wbrythki; kaszli za kaszle (Tryb bez
okoliczny -est Aaszlac nie = lié, widngcy (bylo)
za widad: -Za obiesic lepiéy mowis obwiesic
( od wiszaé ) za udawiony lepiéy: udtawiony,
Za myslic (karla, 202.) pomyslic¢ (karta 21.) styy
sz9¢y widzi¢ (141) staé powinno mysléc i t. d,
Za (caas).diudy mi sig, pospolicie méwimys przye
krzy mi sig; -nudzg sig. 24, zachorzec, z:ar
chorewac, za wimagacy do sit: przychaor
dzicy za. doznalem sigy przekonatem :sig.
8amo  pada : pie  iest uiywane, ldcz ;z:dodaniem
rzeczownika: pada deszcz, Snieg, :».grad; s0d’ stor
wa #gac pierwsze osoby dZg, ige, dgam rzadke

sie uZywaig, pospolicie méwi si¢ za to: klamigs

podobuie za ' 0bydi sig (bez czegd) w trybie: bez

okolicznym. . zazwyeczay - znayduiemy | obeysdi sig,
Wdychad (w siebie co0) za weiggac %) Daléy
garki za garnkiy sharupa za skorupa , Zoidzikiy

%) W Biblii Leupql maten: wWyrag enaczenie | wdmx,-
chnagé co w kogo,
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za uiywaiisze gwofdzichi, pobok (kego) za abok,
rok rocznie za corocznie, warcign za wart,
W deklindcyiyimion rzeczownych s nickigre u-
eltybiedia: klosek ma w. prayp, 2. licz, m, 4lé-
show a-nie znowu klésck, *za .preyd 7. w-boru
(iak tu powszechnie méwiz) staé powinno w. b o-
¥z ey -podlug. analogii rzeczownikéw podobnie za
koriczonychs hér, dwér, topér, mur, browar

t. di'#) Imiona Zeiskie zakonczone na ¢ §, ka-
Ze i Zwyeray i gramatyka: w przyp.- t. -l ‘m. kot
€%y¢ nu f nie'na e;. n. p.wsd, a nie wsie, czg-
$cie, “ znatomoscie ;- mdloscie, piesnie, bolescie
nitdnoscie. - 'Wiprzypadku 2. ). m. koficowe i po-
winno sig zamieniaé na kréske poprzedzaigcéy spok
gloski, ' iak 'sig zazwyczay dzieie, . gdy po niém
nastgpuie: inna samogloska; . Mowié wigo. wypada-
Swinyy tak ak. gospodyr, . bogik; chyba ze
trudnosé - wymowienia. - iest.. na - przeszkodzie:
wisni za wisri, Cien iest rodzaiw mezkicgo, a nie
iak- tu powszechnie: uZywaig Zenskiego.  ¥%) Leez
tu i inne tak praekrgcaigs’ smaka, sucharka,

Shrzypeay za smakhky, sucharek, shrzypce,

‘ %) Nie I')otrzyebniebwvi‘gc kopéz :poblaia temu w doru,
3 "") Linde 'w stown.’ ‘poYoiyt takie cier, cieni (fem.);

lecz przywiedzione praez niegeo przykkady sg tyls
&% skeza yvodzaiem mezkim,
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Co sie’ “tyezy pisowni - rodek, «grodloy  za
$rzodek; Zrzédio’ poniewa obie 'z wymawianienm
si zgadzaig, a tamta nawet wigeéy-od ostatniéy,
slusznié wigec przed nig: miechy powinna. piers
Wezenstwo,  Wiezakde sama ‘oszczgdnosé w: pir
saniu, mowi Kopezynski, mniéy nad- wigeey, .o
Bieraé kaze: 'Dla tego takZe ganié nie moina. pi-
szicyeh deski, narescie, -posli, slachcic, . za dex
szczhiy nareszcie,  posziiy szlucheies,: liecz czylx
réwném prawem nalezy preekladaé: . sczgscie,  i@=
sczyt, nisezyc;, . SCTCrze, ‘lesezyna=ii t. p. -nad
szezgicie it d ‘niechay mas przekona. cpordwnanie
pisowni 'z wymawianiem, “W- - niektorych ~miey-
scach 'stoi przystowek ‘przeczacy ze slowem skupio-
ny, n. p: na k.- 226." nieiestes:, Hi€wi€sZ, . zZapes
wne przez omytke druku Niektorzy: . iednak . pi-
sarze nie wiedzieé dlaczego przyieli tem zygyczay
#adnego ie¢zyka powagi za:soby nie~maiagy, - Nie-
potrzebnie ieszeze ‘pisze “Autot diabet -za..dyabel.
Wiszakze d - nalezy do spolglosek ktore po.sobie
nie cierpia 7.’

(8] potrzeblé' kréskowania® samoglosek ---.lérl,
tégo, drugié, bylé, rodzicém, Zéna it d. w czé
tak wiele znayduie sig omylek, )j_~2&aiora o
nlelednostaynosc posqdzxc‘moan, vni'{e' chcemy
mowits  bo: o tém iuZ inni dosyé mowilis nayle-

piéy zaé i milczacych grawet zdanie-‘oblawia sig
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w’ nieunZywanla 'Krések, iak tylko ‘w razach” po-
wszechnie ‘prayictych, wyrazng roznodeia W wy-

mawianiu stwierdzonyeh: réw,  cheiécy ‘séry més

wic'i t.d. "To rzecz godnieysza uwagi, 2e Autor

nie kréskuige - konicowego a'w przymiotnikach mz

igcych w 4. przyp.'L p. g, a zatém nie roZnige

ich w pierwszym przypadku od innych, ‘ktére nas

lezy do wyigtku, zachowuie iednakie migdzy nie-
mi roZnicg w przyp. 4. pisze stale: mioig, twoic,
swoig i t. d. *) Lecz rozmaitoéé te zasadzaigeg sie
tedynie ma réZnieniu rzcuzonegoAa przez kréskowas
nie, uwaZaig dosyé powszechnie i ci nawet, co o
Zadnych akcentach (wyigwszy, ~o ktorych sig més
wito) ani styszéé nie ehea. ;
Zakesiczymy  rzecs ‘caly  wytknigciem dwdch
mieysc,  gdzie nie ma zachowunéy iednostaynofed
w ‘konstrukceyi, Na. k.'ro7. ,,miata niegodziwy
zwyczay, ‘matym dzieciont, gdy im: glod dokus
czat, “weitem - zaspolaiac. ** Na k. 180, zaczeli
stawaé bialo lub- c¢zarno powbicranymi po emens
tarzach, K" To;
*) Przez omyltke zapewne wdruku stoi w niektorych
mieyscach imaczéy, m. p. 'wwoi¢ na k: ror. i 115,

Lo, sig tyczy opuszezonéy, kréski na kotficowém a
" praymiotnikéw, " pochodzt 1o zapewne 7 niedos
statku téy - litery w denkazni: © bo. i w innych
mieyscach zn wydyiemy ie bhex akcentu; iako to:
s,chléh im' smasowat, Tecz miat W sobie piasek, bo
lynarz nie: cheiaf Kypic twardszego kamienia,

-~y
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KSIAZE NAMIESTNIK KROLEWSKI

w W. Ksigstwie Poznanskiém

Abstein, Naucz, pryw, w Po-
znaniu.
Baranowski,wBachorzewie
Radca Sadu
Ziemians, w Krotoszynie.
Bartynowski Piotr, w Kra-

Baranowski,

kowie.
Biblioteka Akademii Kra-
kowskiéy.
Bninski Alex., Hr.
Bniriskiy Hr. w Samostrzelu.
Boianowska ,
Braunek, w Gronowku.
Dgbrowska, Generatowa
w Winnéy Gérze.
Daqbski, Uczen. Gim. Pozn.
Dobieliriski, Not. pub. Poz,
Dobrzycki, w Szamotulach.
Dyc, w Lublinie.

- Dazieduszycki , Hr.w Nowéy

Wi,

Exempl. 2.

Farn‘ezy, w Lublinie.

Fialkowski, w Komornikach.

Guaiarowicz, Proboszcz.

Garczynshki Stef.;: w Szele-
iewie.

Giezowshi, w Lublinie.

Gorczyczewski, Kan. Katedr.
Poznariski.

Gostkowska Wine., w Krako-
kowie.

Grabowski, Hr.w Welnie.

Grabowski, Hr, w Sypnie-
wie.

Grabowski Joz., zGrylewca

Griindlich, ksiggarz w Lu-
blinie.

Holland, RadcaM, Pozn.

Hogyer , Kom. Spr. w Pozn.

Jakubowski Franc.,w Krak.

Jarochowski, w Gonsawie.

Kalkstein, Hr. wPsarskiém,




Kapituta Gnieznienska.
Kapituta Poznanska.
Karlewski, Dzierzawca

w Pogrzybowie.

Michalski, Tayny Radca.

Michatowski St.,w Warsza-
wie.

Michatowski Franc., tamZe.

Koczarowski Ant., w Miko-ﬁ}ﬁfieczkowski, w Orchowie.

szkach.
Kolicki, w Poznaniu.
Korn W, G., w Wroclawiu.
Kornatowski, w Srodce.
Kosinski, Generat w Tar.
gowey Gérce.
Krupski, Kasyer w Pozn.
Krzyzanowski, Kasztel. w Pa-
kostawiu,
Krzyzanowski, w Janowku,
Krzyzanowski, w Krakowie.
Krzyzanowski, Obyw. Pozn.
Kurcewski, Sedzia w Kro-
toszynie,
Kurnatowski, w Dusinie.
Kyvilecki Klemens, Hr.
Lanery, w Warszawie.
Lapiere, Sek. K. R. P. i S.
w Warszawie.
Ziastowiecki, Adwokat w Lu-
blinie. %
Malinowski, Konserw. Hy-

poteczny w Ppznaniu, C

Marcisiewicz, Sekr, w Kra-
kowie,

X. Medrzeczki, w CigZeniu.

Mielzynski, w Kobylinie.
Mierzeiewski, w Warszawie.
Miszewski Kan., w Kona«
rzewie. :
Mittler E. S., w Poznaniu,
Morawski Adam, w Pozn.
Mycielska, Hrabina.
Niedzielski, w Wasowie.
Ostrowski; z pod Margoni.
BT
Plewitiski Edward, wWar-
szawie.
Polkowski Ant., tamZe-
Polsfus, Ases. wLesznie.
Poninski, Prefekt.
Raabski, Asessor wPozn,
Radziwilt Wilhelm, KsiaZe,
Maior.
Radzikowski Ignacy, wKra-
kowie.
Raszewski Lambert, .
Resurs Lozy Poznanskiéy.
Rokosowski, w Rgielnie.
Rose, Obywatel P oznanis.
RoZnowski Michal.
Rutter, Doktor w Poznan.




©) Rydzyriski, w NieZychowie.

)

Sawinski, Obyw. Poznanski,

Schoenermark, Prezes Sadu
Naywyz. Kstw, Poznans,

Schumann, w Koldrabiu, -

Sierakowski, Hr. w Wegier-
kach,

Skorzewski, Hr. w Nekli.

Skorzewski, Uczent Gimn;
Pozn.

Smolikowski, Rekt, Gimn,
Lub. dla szkél.

Stefariski, w Poznaniu.

Suthiewicz, w Rogoznie.

Swinarski, Hr. w Luboszy,

Swinarski, Hr, w Skokach,

Swinarski Mar., w W arsza-
wie.

Sypniewski, Obywatel Po-
znanski.'

Szczaniecki Klaudyusz,
w Chelmnie,

Torno Adam, Hrabia,

Trembinski, Administrator
w Krotoszynie.

Troianski, Obywatel Lu-
belski.

Trzetrzewinishi, w Warsza-
wie.

Ullin, w Czaczu. ©

Wegierski, Potkownik,
w Lipnicy.

Wegarzewska, Generalowa

X. Westfal, Mansyonarz}

w Kogcianie,

Wierzbinski, Notaryusz pus
bliczny Poznanski.

Wilczytiska, Hrabina.

Wodzicki, Prezes Senaty
Krakowskiego.

Wolicki, Proboscz Metr.
Gniezn,

Wolicki, Naddzierzawca
w Krotoszynie.

Wottowicz, Hrabia.

Wogkowski, w Poznaniu,

Zuakrzewski, Hrabia w Po-
znaniu,

éar'lizbski, w Zaniemy$lu,

Zaydler , Podprefekt w Sza.
motulach,

Zienkiewicz, Kand.Teolog.
w Wroclawiu.

Zingler, Registrator w Po.
znaniu,

Ziotecki , Naddzierzawca_
w Gasawie.




W nastepnych Numerach Mréwki Poznanskiéy
ktéra odtad co dni 20, wychodzi¢ bedzie, umiesci
si¢ dalszy Spis Prenumerator6w; upraszaig sig prze-
to dotyczace Ksiggarnie i-Pocztamty o nadeslanie

potrzebnych wiadomosci,




